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La Sscretaria® Femenina del Comite
Nacional del Sccors Roig inaugura fa
poc una exposicio de dibuix infantil al
Casal de la Cultura. Hi figuraven més
de tres mile exemplars tramesds per
nens de tot Catalunya. El dia 8, davant

.'f! (

- tural 2124 X 155 mm.)

d’un piblic nombrés, després d'un breu
parlament introductin pronunciat . pel
professor de la Universitat Dr. Jaume
Serra Hunter, el Dr, Emili Mira va_clou-
re lexposicio amb una conferéncia em
qué desenvolupa el tema “Qué, com i per
que dibuixa l'infant”, i

Que és, com és fet, per que es fal Aixo
és el que eal saber. Aquestes foren les
tres preguntes que serviren de punt de
parten¢a al Dr. Mira ‘enila seva alligo-
nadora conferéncia, que ben mirat hau-
ria estat més util en inaugurar l'expo-
sici6 que no en cloure-la, Un resum?
Unes dades? :

El nen de tres a gquatre anys, endut
per la pruija, el furor de moviment, cer-
ca sempre adalerat la tercera dimensid
de les cozes. Els primers moviments sén
propulsors, exploradors; perd aviat es-
devenen expressius, i acaben per donar
forma grafieca al dinamisme. Amb els
moviments incessants dels dits, el nen
ja fa veritables dibuixos en l'aire. La
fixaci6, 'expressio, el llenguatge grific,
ve com una conquesta. Un detall impor-
tant: els dibuixos del nen s’han de saber
llegir, el mon dels nens.no és el de
Padult, car la percepeis del parvul és di-
fusa, emotiva, dindmica; no capta el que
té a Pentorn, sind el que requereix la

Dibuix liure de R. H, nola de 11 anys, de maﬂufu { Tamany na-

seva linia vocacional, conduent a .un
mén iHogie, fantastic, magic, Un fet a
lamentar: la vanitat de l'adult, que no-
més reputa important el que s'adiu al
seu “bon sentit” elevat a la ecategoria
d'aspiracié suprema, D'aixé en deriven

- funestes desviacions pe-
dagogiques,

L’obsessié  del movi-
ment és en el noi un
factor transcendental.
Un moble, una cerimi-
ca, un tapis... no sém
vistos pel mnoi, tot i ro-
mandre enfront seu
quotidianament. Si, en
canvi, la péndola del re-
liotge. Lies coses no sin
per ell res més que pre-
textos d'accid, JPer qué
aquest ninot només té
f cap (un ecerele) i cames
(dues ratlles)? Pergud
per l'infant que el féu
I'home nomds menje i
eaminag, El que hi man-
ca -es accessori.... Movi-
ment! Moviment eiren-
lar, sobretot. En el di-
buix del nen no hi ha
res estatic, res real, res
logic, res ¢ '

-

{+

des realitats adultes.
buiza ol nen? Esti a
lfabast de tothom inves-
tigar-ho, Sempre gue no

s'hagi ofegat la se-
va iniciativa amb
imposicions ins-
tructives mantin-
gudes amb el desig
funest d'atényer
una maturitat pre-
cog. (PER QUE di-
buixa? Ah! Aixo
ens ‘ho aclariria el ¢
filosof, El Dr, Ser-
ra Hunter ens
hauria d'esbrossar
aquest viarany di-
fieil,

i
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Aquesta exposi-
¢i6 ens en recorda
una altra, oberta
al piiblic en D’Ar-
xiu Historic de la
Ciutat a primeries

3
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iQue dibuixa, com di-

omplet es’ |

del 1936, deguda
a Antoni Gelabert,
llavors professor
del  Grup Hscolar
del carrer de Casp, . | :
i Sebastid Pla, director d'aquest ma-
teix Grup. En fem esment, malgrit
correspondre a una data llunyana, per-

—

| ELS SANTS OLIS DE LEXTREMA.UNCIO, per Apa
— Au, papa; una mica d'oll de ricil,..
— Sacrilega! Alxipaga el diable a qui bé el serveix
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Dibuixos d’infant

qué aquesta ha estat l'inica que hem
vist purament infantil, i éa també 1'ini-
ca, a Barcelona, que ha estat presen-

tada d’una manera assenquible al visi-

tant desproveit del guiatge de la psico-
logia del noi. La seva novetat—i també
el seu. mérit — venia del fet d'acompa-
nyar els dibuixos amb comertaris que
posaven de relleu la intencio dels petits
autors; i el criteri que prevalgué en la
tria recolzava en el mecanisme psiguie
que precedeix la fixacié del grafic en el
paper. En un, opuscle ben doecumentat,
Antoni Gelabert tingué cura d'advertir
que en l'arreplega de material no el des-
via cap matis estétic; és més, cas d’abe-
lir-li aquest aspecte, tampoec no hauria
Iﬂ:{it, per tal com (segons afirmava a
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Dibuixos fets en llibertat per dos neéns normals de 5 anys, de Barcelona, |
(Tamanys naturals A — 125 X 116 mm, B — 220 X 157 mm.).

Papartat quar’, pagina.tretze de Vally-
dit opuscle) al sen entendre “el noi de
tres anys no és-artista, el de catorze &s
un mal artista”; volent englobar en dues
edats ficticies — car Pedat eronoldgica no
concorda mai amb la psicolégica — dues
€poques que sempre se 'succeeixen amb
una delimitacié clara: aquella en qué el
noi dibuixa per desig d’expressié, “per

Monolegs interiors

abans d’ell.

decents,

El poble escollit

Per l'avinguda dels pobles davalla l'urc del poble escollit. La sement
&’ Abraham ha tret tija, fulla, ha florit, ha fruitat, Els flagells assolén Egip-
te, Pel desert la columna de foc—i de fum— fa de' guia, mentre el manna
espera la tanda de ploure i la vara de Moisés es prepara per al truc del
sauri. La Terra de Promissié s'obre com wuna amada impacient esperant
Penvestida de Josué, El poble escollit ja és ben escellit. Jehova se’l mira i
somriu. i, divertit i complaent, deixari de donar corda al rellotge de sol
perque. el poble escollit pugui estossinar filisteus amb claror de dia. Enda-
vant la supérbial No és el poble escollit? La gran empenta de I'escollidesa
arribara fins al dia que, amb arguments clericals, serd sacrificat el gran
home just, després de tants altres homes justos, no tan grans, sacrificats

Oh, alld era un poble escollit? Com ha anat? Qui ho ha dit? E'escollit
era Laltre, és clar. Roma, 'tu’ tindras Uimperi dels pobles. Delenda Cartago.
Empeny, pitia, abonyega a [a teva faisé. I ara, roma cristia, jqui més escollit
que tu? In hoc signo vinces. Endavant lo supérbial Santa Helena fa arqueo-
logia. Els jocs de paraules dels concilis omplen de sang el mén. Perd, ai
las, qui dein que era dquest l'escollit? No declina? I no es lleva un altre
astre a I'Orient? Abraham havia llencat 'la seva sement ul desert. Perd Jeho-
vit, wll vin, vetllava a eavall d'un nivel, No ploris, ‘Agar. No somiguis,
Ismael. Tindreu datils, datils, datils frescos i ardents, Mahoma; el gran
datil, es retor¢ epilépticament al dictat de Uarcangel, La pedra de Iz Kaaba
es torna negra d’angiinia. Jehova & Ald. No hi ha altre Jehovd que Ald,
Al! Caravanes robarem, presoners torturarem i fandtics conversos tindrem.
Lu flama encesa a TAribia sescorre per U'Africa. Ja som a Egipte. Tras
tras. Tot Libia trepida sota les potes trontolladgres de cavalls cavaleats.
Enlla. . Hamalohi hamalaha, L'Africa és nostra. Mghalles, mehall

- encuentro. Ja som a Espanya. Amunt i crits gturdls, Un poble
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cabament de Uescollidesa? Crew-tho, Aixd no
. llidets fan Hurs petits estralls., Ju vindra, ja v | _
reur! El Papa corona Napoled. E'Univers dans ma poche. Je suis la gloire.
Endavant la supérbia! I ara ve Paltre, Tescollit en fred, el ferro del Can-
celler de Ferro, el Hauté de UEmperador ‘esguerrat, el bigotet del bell Adolf,
Uber alles. Gott mit uns. Pensem amb la sung, escopim sobre la Hibertat.
Aris, aris, miren oguell jueu que corre.’ Voltewlo, estossppeu-lo!

Jueus, poble escollit, tots els escollits de tanda than anat escollint per
a lurs cops. Apa, vés, aparta’t, 4 mort le juif!' Perro judio. Strafe, strafe.
Qué més? I no series verament escollit entre els pobles? No llavors que
Jehova et somreia des de dalt del seu nivel. No llavors de la columna de
foc @ el manna i els Uamps del Sinat, Sind després, segle rera segle, i arg
mateix, ell en hostil abséncia rera el nuvol dels:enemics, i tu present mes
que mai en la noble prova de la dissort. Escarnit, perseguit, humiliat; pero
—com el gran home just de qui ets imatge viva—vittorios en els kors
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C. A. JORDANA

jocum”, i aguella en que sent fretura de
representacio, que apareix quan el seu
esperit arriba al nivell de l'activitat
adulta.

¥n la primera época, Adhue reduint-se
a simples gargoteigs, 4 persones esque-
matitzades amb cercles, a sinerasis in-
intelligibles a l'adult, a les perspectives
impossibles del rabattement, i a false-
dats evidents com dones amb dos nassos,
mans .amb vint. dits, membres desarticu-
lats; ete., el. dibuix infantil és sempre
per ' a l'observaci6é psicoldogiea un mate-
rial valués. En la segona eépoca s'obser-
va, per contra, les més de les vepades,
la copia fracassada, la imitacié imper-
sonal 1.la. impoténcia téecnica. El ecanvi
guasi :bruse d’ordre psiguic. provoca una
intensa’ crisi i interés de V'obra grafica
decreix adhue per al mateix psicoleg:
' Bls 'gqui’ visiten desprevinguts exposi-
cions de dibuik infantil lliure no aecos-
tumen: & dissimular la preferéncia per

Dibuix lllure de M. L nena de 5 anys; de Bar-
celona, {Tﬂmrﬂ.ll'l? natural: 72 » 65 mm.)

la' produceié d’aquesta * darrera: etapa;
s'embadaleixen, dones;, pel que ja no és
dibuize dinfant, Busguen el cas rar; bus-
quen 'la precocitat, 'adult en el icozs de
nol. La gentada que vers el 1919 elo-

giava a les ‘Galeries Laicester les obres
(Sepueix’a la phgina tercera)

POLITICA
INTERNACIONAL

DECRETS - LLEIS

A FRANCA

A mig novembre el govern Daladicr
va decidir-se a publicar els Decrets-
lleis que en ts dels plens poders ator-
gpats per les Cambres lepislatives feia
dos mesos venia preparant el ministre
de Finances M, Marchandeaun i que,
després de la seva dimissio, han passat
a la historia com el pla del nou mi-
nistre M. Paul Rewvnaud. El nom del
ministre de Treball M. Ch. Pomaret i
de Treballs piblics M. de Monzie, yvan
units estretament a aguesta obra, que
aleuns gqualifiguen. de reconstruceid,
altres de sacrifiei, i el nostre brau col-
lega “L'Humanité” batejava amb 1'epi-
tet de decreta de miséria i de reaccid
social!

El govern radieal socialista que de-
tenta el poder i que el mén coneix en
sintesi com el govern Daladier-Bonnet,

no €5 ni la minima expressié d'un go-
vern de Front popular, Vencut a Mnu-
nic el mes de setembre, va arreconar
el que i restava de I'impuls que el
triomf electoral de maig del 1936 ha-
via donat al poder piiblic de la glo-
riosa Franca, i, d'esquena al proleta-
riat, intenfa reanimar la moral bur-
gesa que un dia fou Panima de la na-
cid, perd aue avui;, a Franca com a tot
arreu, ha perdnt tota valor pesitiva i
es .consagra a impedir la normal i pa-
cifica evolucié vers la nova era.,,
Daladier: és un home coratjos i tenag.
Alguna semblanca té amb el seu col-
lega Chamberlain, a. qui tampoe. no
afecten -els fracassos. Ni Pun ni Valtre
1no han inventat res ni dinen res de
nou, Aixd féra una bona condicié en
aquesta época d’esgarips i truculéncies

8i .no tingués el viei de carregar el
mort invariablement damunt 1'espatlla
del deéhil, Si en el camp, internacional,
Abissinia, Xina, Txecoslovaquia 1 Es-
panya han hagut de pagar totes les
despeses, en el recinte, nacional. els tre-
balladors han de pagar els deutes que
la. incapacitat, la mala fe i la rapacitat
capitalista amunteguen damunt. el C08
social. Es un joc anfic i irritant: si es
fan algunes concessions als, treballa-
dors, i si aquests obliguen sl compli-
ment de les lleis i pactes coHectins per
mitja de vagues o per pressio sindiecdl,
els capitals e !Ii_iliren 0 s'estanguen, els
treballs es paralitzen, els canvis s'en-
vileixen, els tributs declinen i el deufe
nacional creix en proporcions fantas-
tiques. I d’aixo en té la culpa una me-
(Segueix a la pagina segona)
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5 Cartas del front

He rebut dues lletres

He rebut dues letres. Llegires, m'ha produit una pregona
emocio. Son les dues primeres cartes que uns soldats han arribat
a escriure, L'un és catala i l'altre andalug. Tenen vint-inou i trenta
anys, respectivament. Casats i amb fills. Duen any i mig de front,

i, fins ara, s veien amb treballs per poder-se comunicar amb irs

familiars.
~ Un, mati, als pocs dies d’haver-me incorporat al batalld, vaig
fer una visitu a Uescola que tenim improvisnda, a U'ombra de la
pineda, Una dotzena de xicots [eien redés, asseguts a terra, men-
tre el milicia de la Cultura s'afanyova a familiaritzar-los amb les
primeres lletres. En veure'm, tots varen aixecarse. Una mica cohi-
5;1.;. Impressionats de la meva preséncia, Vaig encetar la conversa.
— Qué us sembla, a vosaltres, és profitds tot wizd que se us
s eny

‘De bell antuvi, ningid no va respondre’'m. Vaig adonar-me de la
seva confusio. Un bri de vergonya els hi roia els rostres,
- —Quants anys tens, tu?

— Vint-i-sis— va respondre’'m un, abaixant els ulls.

— Havies anat a l'escola?

— No, senyor! A set anys coig comengar a treballar. A casa
‘érem cinc germans. El pare mori aviat i les necessitats vingueren

- de pressa. Els més grandets haviem d'ajudar la mare a pujar la casa.

 L'esguard d'aquest xicot, mentre recorda els dies llunyans, va

fent-se melangios. Aquesta conversa I'enfarfega. Procuro assere-
nardo:

 —T’agrada aprendre de llegir i escriure?

millorament del qual la nostra vida ha estat una luita constant.
I si per altra cosa no, al menys, perqué els nostres fills i els fills
dels nostres fills no hagin d'abaizar la testa ni corvar Pespatila
com els esclaus. -

— Es cert, és cert, Comissari! Només pels nostres fills som ca-
pacos d'aguantar els dolors d'aquesta guerra...

~— Veiam, doncs, si procureu, tots plegats, aprendre rapidament
el que aqui se us ensenya per tal que el vostre esforc us faci dignes
dels fills per la sort dels quals oferiu la sang i la vida..

oW

) f’a, avui, més i mig just d'engi que a I'ombra de les pinedes
pirinenques, unsg xicots inicioven el primer contacte amb els i
bres, Engavanyada Panima pels tels invisibles d’una ignorancia
absoluta, Escéptics. Insegurs de la seva propin voluntat, Anorreats
n:ai tlast d'una vida tan initil com absurda, Esperonats, pero, per
Pnlba d'un demia més digne, més huma, més liure, Mes i mig,
que les tenebres del pensament, sentiren fretura d'aclarir-se. I al
cap d'aquest temps — brevissim, sense importancia, en la vida d'un
home, —rebo dues letres que m'han causat tante admiracié com
sorpresa.

Tremola la veu, quan les cartes, closes dintre l'envelop, son
posades al meu abast. Han estat escrites per aquells dos soldats
que més desencisats em parlaren. I ara, quan posen damunt les
meves mans el tros de paper, sembla que les nines dels ulls. sil-

— Forcal Pero...

Aquesta frase no acabada, vol dir moltes coses. Tantes, que en
~ aquest moment no gose explicar-me’n cap.
. —Miri—i m'ensenya un paper emborronat amb quatre mal-
garbades lletres que omplenen tota la pagina.— Les meves mans
_ ja sén massa dures per arribar a escriure tal com cal,

~ La conversa guanya en interés. Trec la petaca i els invito a fu-
mar, Aixd els anima § a poc a poc veig que em prenen confianca.
. Reprenc les meves preguntes,
: —1I tu? —assenyalo ‘un xicot de faccions aspres, i posat indo-
_ lent; —no en vols aprendre de Iegir?
~ El meu preguntat ha envermellit, sobtadament. La meva pre-
gunta i ha produit una reaccié de vergonya.

— Ja tinc masses anys, jo!
— Quants en tens?
— T'renta.

— No sén pas molts, Jo en tinc trento-un i, ja veus, encara tinc

ganes d'aprendre.
-~ —0Oh, voste!...

Li endevino Uamargament que traspua les seves paraules.
Més enlla de la veu, amb un gemec d'impoténcia, shi regira tota
- una vida. Trenta anys initils, de treball esgotador, de miséries i
. é-’fgﬂnﬂm;ia, al davant dels quals, les injusticies humanes han anat
cavalcant-hi, creant una situacié incovadora d'odis i de menyspreus,
com una argolln asfixiant que un dia o altre havia de rompre’s.
. La veu dlaguest xicot té una amargor infinita. “Oh, vosts!”, vol
dir que jo, i tots aquells que com jo hem gaudit d'una infantesa
~ més acurada, som d'una altra casta. Dels privilegiats, Aixi li ho
sap greu. Procuro rehabilitar-me, i, ensems, en-

ara it ets a temps. Per aixd som aqui, emprant el
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 encara, dema? Si la mort ens sotja a cada minut, jper qué hem
- descarrassar-nos obligant la inteligéncia? I
~ No m'equivoco. Pel magi d'aquest soldat de trenta anys, hi fan
desfilada unes preguntes semblants. Els parpres tentinegen i tot el
rostre es contreu amb un deix dindiferéncia,
— Qui sera viu, dema? A la guerra, només Uavui compta. El

dema és una incognita.

— Tequivoques, Es el dema, precisament, el que ha de comp-

luminin de clarors insospitades i el somris dels Havis té com un

aire de triomf...

Nesten satisfets?
— 8i, senyor!

— La nostra primera carta, Comissari!

I tot fa com un riure al seu entorn.

Jo esquinzo el sobre i, de biaix, contemplo els meus soldats.
FJaEphutau al meu davant, gairebé ni respiren. Ho endevino a tra-
ves de la seva rigidesa. M'esguarden amb una emocidé indissimula-
ble! Estarq bé? Estara malament? Que lin sembla, Comissari?

— Be. Molt bél Jo, en el vostre cas, no Uhauria feta pas millor.

— Qué us sembla, ha estat dificil?
— A la primeria, si. Jo mateix —em diu un d'ells—no m'hi

vewa pas amb cor. Era un nou mén que s'obrin al davant meu. Un
mon que em semblava inabastable. Prenyat dinterrogants. Després,
a mida que la paciéncia del mestre, anava familiaritzant-m amb

les| figures diminutes del Wibre imprés, tot jo tremolava. Volia
anar de pressa. Em semblava que anava molt ¢ poc a poc, Que no

assoliric d’aprendre alld que necessitava aprendre. I les mans em

i son to

tar. Aquest demi durant tants d'anys arrapat al nostre magi, i pel
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aquests guerra vingués. Tanmateix,
nard o tots els aires, per gquina cosa es Huita als rengles de la
Republica. I des d’ara endavant, uns homes anonims que al peu
de la trinxera, amb la seva abnegacié i heroisme exposen la seva
vida perqué ja mai més la incultura, Uesclavatge de les conscien-
cies permeti que una altra guerra es desencadeni § la Humanitat
s'esfondri amb llacs de sang i de tragédia.

Irﬂﬂ:l-ﬂfﬂﬂen quan els dits intentaven escriure. Em desanimava. Aviat,
pero, em refeia, Recordava aquelles paraules de quan els Pirineus
i el record se n’anava Uuny, vers la llar on els meus fills esperaven
saber noves meves. I amb Pafany d'escriure totes les meves coses
sense l'ajut dels companys, vaig comencar i recomencar cada dia
amb més iHusio, fins que he lograt d'escriure aquestes ratlles que
ara us duc.. Pero.. oi que son mal fetes?

— I ca, home! Jo les entenc perfectament. I tu. I qualsevol altre,
sabran legirles. I els teus fills i la teva esposa, podran saber, des
d'ara endavant, alléo que tu voldras que sapiguen. I ja no necessi-
taras ningi per contar-los-hi com els enyores i com els estimes...
Oi que ara ja no hi creus en que puguis morir?

No. Certament que no hi pensa. Jo he llegit les dues Hetr
e et aue 1o i e d e Uegit les 5. Coda
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lo pena que
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J. CID 1 MULET

que prego-

U i d O l

Fou un personatge célebre. Tenia tot
el que calia per passar a la posteritat.
Fins el color. El seu nom i el seu art
arribaren a apassionar les multituds.
Durant molt de temps, gairebé cada
dia, el ecable transmeté preferemtment
noves d'ell a tots els punts del planeta.
La seva silueta de triomfador, coro-
nada per un constant somriure optimis-
ta, fou popularitzada a través de cent
mil “poses” diferents a totes les re-
visteg i diaris del mon. Sofri I'escome-
sa dels més experimentats cacadors
d’autdgrafs i el setge constant d’auda-
cioses i encopetades dames. Allerna
amb moltes celebritats i s'emborratxa
fraternalment amb els grans senyors de
la politica, arbitres dels destins d’un
continent, I, perqué no li manqués res,
tampoe no li manca '"homenatge oficial
del seu Govern, que el condecori en
un acte piblie, veritablement apoteodsic.
Tota una llegenda de personatge ex-
traordinariament afalagat per la for-
tuna.

E RO IS

Avui, com tots els idols caiguts, ca-
mina inexistent, gairebé fet un fastas-
me, pels ecarrers ecéntrics d'una gran
urbs cosmopolita, que ignora la llegen-
da principesca d’aquest pobre negre.

El record de robes de seda extra, que
cobriren el seu cos de bantis, de mag-
nifics vestits que donaren relleu a la
seva silueta popular, retallada del mare
de distingits salons, de casinos famo-
sos, de cabarets de moda, de platges
aristocratiques o damunt I’altar mascle
dels grans camps de deports. \

Tota una série inacabable de dies
fastuosos, de triomfs continuament re-
novats, de viure sense ahir, de cara al
futur preconquerit, ascendint sempre
com una sageta engegada cara al blau
del cel!

I un dia, el principi de la fi. La llui-
ta desesperada amb la indiferéncia que
colpejava a les portes de la fama, que
anava embolecallant la seva figura i el
seu nom en una espesseida xarxa de si-
lencis i de postergacions. Després, els
viatges esforcats, confés entre el munt
anodi d'una llista de passatgers de se-
gona classe, cercant, com els propie-
taris desafortunats de cavalls de cur-

Ty,
— Se'n va a fonsl Se'n va a fons!

— Esth bé, home, estd bé| No avalotis tant, per alxd.
Al capdavallno és teu...

Decreis-Lieisa Fran¢a

(ve de la primera pigina)

sura que costa comparativament 1na
insignificanca, sense tenir en compte
que un error — no parlem dels atacs
deliberats o lesius — de qualsevol mag-
nat, trust o cartel, consumeix en un
instant una riquesa considerablement
superior.

El coratge, quan no és aplicat a les
gran empreses, és un defecte gue en
catald es coneix amb el nom de tossu-
deria, I els Decrets-lleis que ha pro-
mulgat el govern Daladier sén, en llur
conjunt, una nova manifestacié de mes-
gquinesa i de midpia politica i econo-
mica. Substancialment no sén alira
cosa que un atac a lIes lleis socials i als
modestos avantatzes que els dos anys
de govern de Front popular havien

proporcionat als treballadors france- .

808, Per elogiient que sigui el fet que
abans dels Decrets un treballador amb
vint mil franes anuals de sou pagués
227 franes i després dels decrets n’ha=i
de pagar 413, mentre que un capitalista
amb dos milions anuals d'ingressos pa-
gues abans 1.036.800 francs i després
dels Decrets en pagui 832.000, aquesta
mesura no és ofensiva com l'atac a la
setmana de quaranta hores, I'obligatd-
ria divisio de la setmana en sis dies
i l'anuMacié practica de les conven-
cions collectives i dels drets sindicals.

Es evident que Franca necessita un
gran reactiu 1 que la totalitat dels cia-
tadans, els treballadors compresos, han
de fer un gran esforc per a salvar les
fi:nanﬂas de la nacié. El pressupost or-
dinari del 1939 ascendira a 63 mil mi-
lions, I'extraordinari a 30, i, encloent
les despeses de la Caixa autdnoma
d’amortitzacié, el conjunt de despeses
per a l'any vinent sumen cent dos mil
milions de francs, amb uns ingressos
probables de seixanta-sis mil milions.
Cal encara afegir a la suma de des-
Peses els 25 o 30 mil milions dels pres-
Bupostos locals, el que representa un

desequilibri pressupostari d’'uns 53 mil
milions de franes. I si les rendes na-

cionals de tofa mena sén calculades a
220 mil milons de francs anuals, tenim,
segons Daladier, que ben a prop de la

Les conferencies de Paris

Cada vegada que els manipuladors de
la politica europea han pretés tractar a
fons de la guerra d’Espanya i s’han pro-
posat trobar un “arranjament” al pro-

meitat dels ingressos de la poblacié de
Franca se'ls mengen les despeses de les
corporacions piibliques. ;Pot aix0 con-
tinuar? “Nosaltres — deia Daladier al
Congrés radical-socialista de Marsella
— refusem de deixar el nostre pais que
segueixi més enHa en aquesta ruta en
la qual hi perdria les seves llibertats,
el régim republica i, possiblement, la
independéncia i la integritat de la
patria.” '

Perfectament. Cal aturar aquesta he-
morragia terrible aue fa anys devora
les forces de la nacidé francesa. Herriol
deia al Congrés de Marsella, que “el
partit radical no cedira mai sobre la
necessitat de preservar 'ordre i el fre-
ball. Es damunt I'honor acordat al tre-

ball que la Reptblica fou fundada.

L’home felic és aquell que troba en el
geu treball el zeu. plaer.” Molt bé! Fa
cent nuaranta anys que els treballa-
dors francesos proclamaven el dret al

treball i a la llibertat, i des d’alesho-~

res, a forca de lluites incessants, han
arribat a aconseguir que el treball si-
gui una categoria social reconeguda i
que les lleis de la Repiiblica acordessin
uns drets substantius a la massa de ciu-

tadans que un dia darrera l'altre labo- .

ren per la prosperitat ¢omuna sense
participar de la rigquesa creixent per
ells creada. No sén els treballadors
francesos els culpables de 1'escolament
progressiu del pais, perd sén ells, com
sempre, els escollits per a pagar el re-
mei. Bé, encara, si el sacrifici no servis
per a posar algun dia la massa dome-
nyada al servei de la fera totalitaria.
Bé, el sacrifici material, si la demo-
criacia se salva. No seran els treballa-
dors francesos els ~ui crein obstacles.
Ja estan donant I'exemple.
M. SERRA 1 MORET

blema, els feixistes han acumulat homes
i material en abundancia i han fet els
maxims esforgos per a aconseguir una
victoria que els permetés presentar-se
avantatjosament per a recolzar el joc
dels qui s'han erigit en “pacificadors”.
A aixd respon la seva setena ofensiva
a la riba dreta de I'Ebre.

Aguesta ofensiva ha determinat, és
cert, que les tropes espanyoles tornessin
a les seves antigues posicions a l'es-
querra de 'Ebre, Aixdé no obstant, no
han pogut presentar la batalla de I'Ebre,
que ha durat gquatre mesos, com un exit.
Al eontrari, la batalla de 'Ebre ha cons-
tituit una rotunda wvietdria republicana.

L’Ebre va ésser traspassat per a des-
fer l'ofensiva feixista en direccié a Sa-
gunt i a Valéncia, I l'objectiu ha estat
plenament aconseguit: l'ofensiva feixis-
ta, quatre mesos enrera, va ésser polvo-
ritzada i, d’aleshores enga, no ha pogut
fer altra cosa que actuar a les vores de
I’Ebre, Les set ofensives realitzades per
ell, altrament, els ha estat un desgast
constant d’homes; d’avions, de material
i d’argent, I encara, han palesat la po-
tencialitat en creixenca de I'Exércit Po-
pular.

La Repiblica pot presentar en el seu
balang, dones, 'haver desplagat les tro-
pes rebels i invasores en el lloc que ella
ha volgut, la salvacio de Valéncia i de
Sagunt, la gran disminucié d’efectius
enemics i l'auguri del que serd el dia de
dema el nostre exeércit,

LTI i

La politica de la resisténcia ha pa-
lesat ésser la més excellent taetica de la
Reptblica, Ella 1i ha de permetre l'ob-
tencié del triomf. Tot el guany que aeon-
segueix 1'Exeércit Popular, esdevé debi-
litacio de l'adversari.

Si en el terreny combatiu els quatre
mesos de la batalla de I'Ebre ens han
resultat falaguers, en el eamp interna-
cional han reportat beneficis encara
molt superiors. L’agitacis a favor nos-
tre produida arreu ha estat emorme i
intensa. Els pobles anglesos i francesos,

principalment, han palesat de manera
terminant llur disconformitat absoluta
amb els governants que actuen amb
menyspreu dels governats i la deecisié a
canviar la politica exterior en llurs pai-
sos. Les eleccions i la divisio del partit
conservador a Anglaterra, i les mani-
festacions pibliques i els acords de la
C. G. T. a Franca, no deixen lloc a dub-
tes. El mén, massa poe decidit durant
els tres darrers anys, emprén nnes ru-
tes mes adients. Avui, es veu una acti-
tud ferma a acabar amb el joc feixista
desenrotllat a Franca i a la Gran Bre-
tanya pels qui haurien de tenir el deure
sagrat de posar fi als atropellaments, a
les expansions i al desig de desencadenar
una conflagraecié.

L B

El designi feixista era acabar la guer-
ra d'Espanya amb un gSegon Munic,
A aixd responia la conferéncia de Paris
que s'acaba de reunir,

Chamberlain i Halifax ho tenien ja
tot planejat; Mussolini i Hitler podrien
estar satisfets, Espanya, perd, no. és
Austria ni és Txecoslovaquia. La seva
actitud ferma era un contratemps serids

per als plans feixistes que Chamberlain

i Daladier volien portar a la prictiea.
En tenien consciéncia, I, a pesar d’'aixo,
estaven decidits a intentar el cop igno-
minios. L’ambient havia estat ben pre-
parat’ per a aplanar els ohstacles. El
moviment béHic a 'Ebre, la mobilitzacié
vergonyosa dels capituladors, la campa-
nya sobre la necessitat de pacificar el
mon com fos, el gest accentuat de pres-
cindir de l'opinié popular, eren destinats
a preparar 'ambient,

Perd — encara que a 'hora d’eseriure
aquestes ratlles no podem treure una
conclusié definitiva — ereiem no equivo-

‘car-nos si diem que les converses de Pa-

ris hauran resultat el part de les mun-
tanyes. Molts proposits, molt d'enrenou,
per a acordar que l'afer espanyol havia
de passar al Comité de No Intervenecis,
a estudi i resolucié d’aquell cadiver in-

O-m bres dEuropa ' -f; |
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briac sempre de xampany,

" grandeses i totes les miséries de la vida. =

trencat
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ges, nous “studs” on provar -Enﬂ.q,j‘ﬁi_ {12
amb les darreres victdries, forgades =
al trot cansat d'una vida que inevita=
blement s'enfonsava, l'oblit.
Com a teld, la pobresa. RRTEL
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El negre se sent inundat per aquest =
indefinit dolor, que deu sentir "ﬁé’ﬁ"
viu como més ftracta de podar les
arrels roges, enfonsades en la fosca =
terra dels seus miserables ensomnis. =
Esta encanallat, meravellosament = =
encanallat, Podriem dir: miren I'En- =
ropa que s'ha devorat ella mateixa. =
Ha deixat una desferra de la seva yida = =
anterior que dorm en els portals, con- = =

Fy 1 RN
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LB,

tra les vidrieres lluminoses. Diluyi de

silencis dramaties, ha estat deixat -.ﬂe- f;
finitivament de banda. _,;\.“,11.1, -.
4 e |1'_: ::
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Ell coneix la seva histdria com si fos =
la d’altri. Demana una cigarreta. Col- =
peja amb el basté ritmicament. 8i i R
conviden a prendre una copa, accepta = =
i demana aiguardent, desafiant tofes
les. seves malalties croniques, No sap
negar aquest plaer malaltis als que =
només l'inviten per furgar de prop =
en una gloria podrida. Veient-lo aixi, = =
vencut, llencat, fidel al seu dedti, amb
la paorosa realitat de la seva vida,
pensem — sense voler-ho —que la se-
va anima potser tingui més de ecent = =
anys d'“atorrante”, de “sablista®, = =
d’empedernit rondaire. Nom comi als =
noctambuls desheredats, als “eanilli- = =
tas” i als estels perduts entre focus
eléctrics. Resignat, somrient malgrat
tot, amb el cap repenjat en una dura
massa de ciment, I'hem sorprés em =
passar de retorn d’'un cenacle, cansats -
d’escoltar la xerrameca insubstancial = =
d'un amic. I hem repassat la seva exis- = 8
téncia com aquell que repassa el me-
canisme d’una joguina descomposta,
trencada. b e st

-
!
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Pensem en la seva raca, amb rumba, =
fox-trot, i xarleston, Amb llargs udols
de dolor i milsica de cadenes confra = =
ossos. Raca agonitzant en tots els mer-
cats del mén, en totes les factories
dﬁl_lﬂ-ﬁn,
- Aquest negre afortunat, que mirava
amb fastic les primeres manifestacions

~  socialistes, que visqué odiant el mit

‘d'anar ben vestit i alegre, em-

'}
1

me de la seva raca dolorida, de la seva
classe llapada. .

Si dels seus germans en feren a Eu-
ropa carn de mercat, d’ell en feren
carn d'escarni! [Pobre negre acaronat = |
per la societat d'una época enfitada =~
d’extravagancies i d'apeténcies desco- =
negudes! Divertida o paorosa figura = =
d’un continent que ronca el seu pro- =
grés amb el brunzir de les seves ma-
quines destructores!

* % K

En el cantell d'uns sendals fuma una =
burilla amb les cames doblegades, amb
la consciéncia doblegada.

Epopeia ja gastada la de l'idol que
arriba a creure’s ascendit de classe pel
gol fet de franquejar-se amb aquells
que el Ilicencien perqueé els diverteixi
o els emocioni. Alld ’hem deixat, llen- = =
cat al carrer, com els gossos de ningi. =
Com un record. Com una cicatriu, o

_Podrien dir-nos que tot aixd és ter- .
riblement infame. No. La cosa terrible-
ment infame és una altra de la qual no
val la pena parlar. El nom és producte
de P'ambient. Recordem l'ambient em
queé es desenvolupa la seva personalitat =
— sl alguna vegada la tinpué efectiva~
ment — d’'aquest pobre negre que em. il
menys d'una década conepué totes les R

Doménec S, MAGLIONE

sepult que no ha. pogut mai deeidir res.-
La intencié sg'ha wvist frustrada. Cap- =
cots i moixos, mister Chamberlain i mis- =
ter Halifax hauran tornat a Londres,
i monsieur Daladier haurd contemplat = =
amb tristesa la marxa. Mentrestant, uns
i ajtrea, veuran com l'ambient heostil =
ereix .cada dia i anuncia la fi més o %
menys propera d'aquesta politica nefas- =
ta empresa per gent que es diu repre- =
senfant de la democracia, s -
El triomf de la Repiblica ha estat 0
rotund, A
No ha passat encara el perill i cal es=
tar alerta i amb els ulls hen desperts.
El gran capitalisme, el feixisme, no es
resignen facilment a perdre posicions T
intentaran fer el gue puguin i proeu-
raran encara prescindir de nou dels sen~
timents populars. Volen evitar d'ésser 0
alxafats. Els pobles hispanies han do-
nat el primer cop fatal a aquest joec i 0
ells voldran refer-se'n, En aquest estadi =
internacional, també, la nostra puixanca
ha d’ésser decisiva, == 1 |
J. ROURE-TORENT
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Aqbell grallar del corb d’ahir, The
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‘tornat a sentir Avui, sota l'aire brifol.

3 Fﬁnminavn per la platja, amb el cap baix.

a4 i adés, pero, donava un cop d'ull
‘mar, que tenia un verd de mal ave-

. rany, aquesta tarda. I, per acabar d'en-

“negrir el meu horitz6, vaig veure en un

~ hospital, llargues fileres de 1lits...

Tot aixd féu que evoqués la vall dels
~eorbs.
- E¥a en una terra de formacions mun-

- tanyoses enormes, antiquissimes, La ma-

joria, tenien formes vastes, matusseres,
sense agudesa ni gracia, Pesaven, segles
ha, sobre la terra, I les aiglies, a forga
d'anys, havien soleat la roca dura, amb
‘tanta de constancia, i per tant de temps,

- due els avencs que havien cavat ?en%en
_ pentenars de metres. De vegades, 1 aix0

‘era el bonie, aquestes profunditats s'o-

. brien en valls rioleres i fértils; i al lluny

@s veia el riu giragonsejant entremig del

I _pomar.

" La vida dels homes es limitava en
‘agquestes valls, generalment esguifides,
Per aixo pujaven muntanya amunt els
seus eonreus — gairebé el blat exclusiva-
ment — en una infinitat de feixes, de re-
plang i de repetjons, fins aconseguir el
‘mateix planell, extens, que corona l'ele-
vacié.

BBl poble mateix era bastit al vessant

d'mna d'aguestes muntanyes. I els  car-

rers venien a ésser els repetjons i les
feixes, A dalt de tot, bevent totes les

- clavors del cel i de les albes, hi havia

un eementiri mintscul. Com que a mi
també m'agrada veure aquestes coses
inefables, sovint -hi pujava, a la sortida

En aquella hora, encara era baix.
D'aqui que els seus raigs, gairebé horit-
zontals, revelessin tots els relleus de la
terra, Sota el poble, i a través de la llum
filtrada per la boira, es veia passar el
‘riu, Tortuosament, s'obria pas entre les
‘altes muntanyes que l'encaixonaven. En
‘arribar als peus del poble, entre les se-
‘ves giragonses pronunciades, es badava
1a Vega.

I, & través de les nombroses valls en-
clotades, corrien rierols i rieres que
afluien al riu gran. Se’n comptaven cine
o gis, que s'hi ajuntaven davant mateix
del poble, Tots amb la seva renglera de

- pollancs, alts 1 fins, sense fulles en

aquells dies hivernals,

- Bi alcaves l'esguard i el giraves a "m

canté i a l'altre, només veies que mun-

tanyes, Per la banda de llevant, veies

‘& la llum del sol ixent, una alta serra-
osciries. M'agradaya de
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T'endema. Considerava les valls diver-
ses, i el goig que em pervindria de res-
seguir-les. Gairebé ja les havia seguit
totes. Només me'n mancava una, gue, de
bon antuvi m'havia semblat sense inferés.
- De lluny, només es veia eixir el rie-
rol. Semblava que sortis de sota terra,
pergué, més amunt, ni tan sols s'ende-
vinava el sole que havien fet les aipiies,
darrera la muntanya, besada pel riu.
Tallada a plom, aquesta, semblava la
proa d'una nau gegantesca.

I un dia, & primera hora, petjant la
terra gebrada, vaig emprendre'n las-
censi6, Caminava, pujant, pel vessant
que donava al rierol, assaborint 1’alé
d’'aquelles solituds feréstegues. Dintre la
vall, que s'anava enxiguint, tot era, en-
cara, obagor humida. Des del meu cami-
net, dalt de la muntanya, copsava, perd,
la primera llum. M’encantava la gran
claredat, que no havia vist mai tan pura,
que anava agafant el cel. M'hauria pas-
sat hores i hores, en aquella contempla-
€16, si hagués pogut. M'imaginava sub-
mergit en una mar de llum, Davant la
fixesa de la meva mirada, veia venir,
inacabables, les ones de la llum, Només
vela aguesta llum, en doll incessant, i la

ca el ‘va mirar amb un

- La vall dels corbs

linia fina d'una muntanya llunyana,
Tota la resta, s'era atenuat, esfumat
Només la vibracié de 1'anima, que s'acor-
dava amb la del cel, feia ascendir el vol
auda¢ del meu esperit...

Perd l'aire fred, que es despertava de
I'alta muntanva, em feia caminar. Era
aleshores que la meva passa cobrava el
geu antic coratge. Amb un tal aire, per-
fumat de farigola, romanins i espigols;
amb una tal llum, com nascuda per pri-
mera vegada en el mén, i amb la visid,
en el fons de l'espadat, d'unes feixes es-
tretes, i el corrent impetuds del torren-
tol, qui no tindria un bell caminar?

Aixi vaig caminar, sempre amunt, fins
a perdre tota noci6 del temps, ni veure
persona nada. I em vaig trobar, de cop,
per sorpresa, en un estrany paisatge.

Dessota meun, hi tenia la vall profun-
dissima. Al fons de tot, el torrent, es
desplomava de les rogues, retronant, es-
cumos, als peus d'un penyal aue #'aixe-
cava, altissim, com un monolit, enmig de
la wvall; per bé que estava lligat a la
muntanya, de la qual 'havia separat
'erosi6 dels elements, '

En acostar-m’hi, vaig wveure que ei-
xien, d'innimers forats de la roea, cen-
tenars de corbs, que volaven 1 volaven
a l'entorn del penyal, damunt del qual,
de tant en tant, es posaven. Aixd em va
fer venir ganes de pujar-hi,

Vaig baixar primer, 1 després vaig
pujar per la roca vertical, fins abastar
la cima. En aquells moments, hi comen-
¢ava a tocar el sol, i era ben viu el con-
trast del mén que s’agitava sota meu i
la llum que besava el meu cap. Tot al
meu entorn, era un fregadis d'ales ne-
gres, Al meu dessota, quan m'inelinava,
vencent el vertigen, veia els alts po-
llancs, com arbres pigmeus, i el rompre
del corrent sobre les roques.

Mentre mirava cap avall, es produf la
cosa més inesperada. Va arribar a les
meves ‘orelles la tonada d’'una cangd finis-
sima, angelica, Us ben asseguro que mai
no havia sentit en un cant una melodia
tan dolea. Encuriogit, vaig baixar del
penyal, per veure d'on venia aquella veu
tan pura, Un cop a baix, quan tot just
havia trepitjat la catifa de fulles que
hi havia entre els pollancs, va sobtar-
me la més inesperada de les visions,

En un petit meandre, on el corrent
esdevenia quiet i transparent, es mirava
una donzella d'una bellesa insuperable.
Inclinada sobre 1'aigua, la seva llarga
cabellera ondulada la tocava, i els ca-

bells, per moments semblaven voler fugir

B

amb ella,
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que em fugia, tot i que no movia els
ulls, com una anguila de les mans. Li
vaig donar el bon dia. Semblda no com-
prendre. Els ulls, sempre fixos, tenien
estranyes fosforescéncies de follia,

I vaig seguir el meu cami...

Meég tard vaig saber, casualment, que
no hi era tola. Vivia més amunt, en un
vell moli abandonat. El seu germa,
I'inic familiar que tenia, havia marxat
a la guerra, encara adolescent.

Més - d'un cop, de passada, m’havia
sobtat el vell moli. No sé per qué, ja
aleshores se m'oprimia el cor, només de
contemplar-lo. S’aixecava, arredossat al
vessant vertical de la muntanyva, al bell
mig de l'afrau, No coneixia gairebé en
tot 'any la llum clara del sol. Les seves
parets, molsoses 1 humides, s’amagaven
sota una espessa capa d’heura. Als seus
peus, s'adollava, sense deseans, una ai-
gua freda.

M’acontentava, després, de passar-hi,
per si sentia aquell cant angélic. Pero,
indtilment hi passava. Aquell cant g’ha-
via submergit, per sempre més, en aque-
lla aigua geélida.

Josep SOL
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GINEBRA EDUCADORA

Diverses vegades haviem passat en tren
pels voltants d'aquesta ciutat, una de les
més anomenades d'Europa, i ens feia pena
gue per un motiu o altre no la coneguéssim
amb detalls.

Deixant de banda els aspectes politic, reli-
gios, turistic i molts altres, com a catald
ens evocava el teoleg i metge Miguel Ser-
vet, descobridor de la circulacio de la sang,
i, segons Elisen Reclus, fundador de let-
nografia, i la geografia comparada, pels co-
mentaris que escrivi en la traduccidé fran-
cesa d'una geografin de Tolomeu.

Aquest esperit inquiet de la nostra raga,
que té un monument en una plage de Paris;
un altre a Annemasse, vila de UAlta Sa-
voia; i un tercer a la ciutat de Vienne, ca-
pital del Delfinat; i que els protestants li

il p
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han aizecat una obra expiatéria a la matei-
xa Ginebra; el 1553, després d’un dels pro-
cessos més famosos del temps preterit, fou
cremat de viu en viu a Champel, afores de
l'esmentada poblacié. Els fanatics calvinis-
tes que aleshores dominaven en aguells in-
drets, en un periode d'agitacions religioses
per tot el Continent, el consideraren com
a heresiarca, a causa de 'obra Christianismi
Restitntio, que havia publicat.

Per altra banda, la poblacié que fou ca-
pital del Leman en els quinze anys que es-
tigué unida a Franca abans d'integrar la
Confederacié helvética, com a professor
ens feia pensar en els homes que ha pro-
duit, pensadors, tedlegs i politics, que de
‘vegades han format veritables dinastiess bo-

o '-'--i-.l-\."-'
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lo de pols tot lo Repiiblica”. Aquesta
cendéncia honorable és segurament la cau-
sa de la forca creadora de nuclis docents
que sempre ha tingut el Canté a través de
la historia. .

Algunes d'aguestes institucions, més 0
menys al marge dels organismes de U'Estat,
pero dins la pedagogia d’avantguarda o ex-
perimental, sén forga conegudes en els cen-
tres d'estudi de tots els paisos,

Per aquestes circumstincies quan hom
parle amb mestres estrangers és dificil que
no surti en la conversa, per exemple, la
Maison des petits, on fan practiques les di-
rectores de jardins d’infants; PEcole inter-
nationale, dels funcionaris de la Societat de
Nacions; [Ulnstitut Jaques-Dalcroze, en ‘el
qual és ensenyat el métode de gimnastica
ritmica d’aquest professor; U'Oficina inter-
nacional d'Escoles Noves, fundada el 1899;
les escoles a ple aire del Bois de la Bitie i
del planell de Frontenex, per a infants tu-
berculosos; o FPOficina internacional d'E-
ducacio,

Encara ens venien a la memoria expo-
sicio sobre l'art i l'infant, de ['any 1917;
la que es referi al treball de la dona, del
1925, amb manifestacions pedagogiques; i
la setmana del noi, del 1923; de les quals
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20s i apocaliptics,

L'home és sord i cec, no obstant la seva inteHigéncia en-
devina alld que no percep amb els sentits.

’Lu ereixenca del més insignificant bri d’herba, la vida del
més petit dels insectes son un esforg estrepitds, una luita cons-
tant que acaba amb la desaparicié o sigui amb la mort daque-
l Ha mindscula forma de vida; al mateix temps, aquest esforg
| es repeteix simultaniament i successivament milions i milions
| de vegades, no solament en aquelles miniscules formes que
hem esmentat, siné des de Vatom de matéria invisible als ulls
de Ifhume fins o les formes cosmiques de I'Univers que ens
semblen inalterables i eternes, com el sol i els astres.

1 De joveneta m'ajeia de cara a Uherba i amb la imaginacis
| wolia sentir el crit de tants de milers de vides que cabien en
| una mica de terra: just el pam quadrat de terra que tapava la
|| meva curﬂ:yuh‘a sentir el crit de tants de milers de vides que
| Tetxen, creixen, agonitzen i moren a la vegada. M'esforcava a
| sentir Uherba que creix, Uinsecte que brunz, la formiga que
desplaga un gra de sorra, els pétals d'una floreta que s'obre,
‘una Havor que cau: mil petits sorolls que jo m'imaginava pels
sentits d'aquells animalons uns sorolls veritablement estrepito-

Res no m'advertic que en un moment de la meva vida no

ENMIG DE LA NATURALESA

L’home és sord i cec enmig de la naturalesa,

La naturalesa mateixa, vetllant per la integritat fisica i mo-
ral de 'home, ha limitat les seves facultats perceptives,

Si no fos que l'home posseeix uns sentits defectuosos i li-
mitats, mai no hauria pogut dir que la naturalesa és idilica,
tranquilla, que penetra de pau el cor de Phome.

La naturalesa, al contrari, esti en perpétua agitacié. La in-
telligéncia descobreix aquesta veritat tot i la defectuositat i

turalesa.

m hauria d'esforcar tant per a tenir aguells licé de la natu-
ralesa a mesura d home.

Avui, al voltant meu, la vida i la mort simultanegen i es
confonen. Confusié de crits. Esforg per a viure i esforg per a
morir. Els mil sorolls estrepitosos i apocaliptics que m’imagi-
nava de sentir entre els brins d’herba els sento al voltant meu
i els homes gemeguen, ploren, implorer, clamen i blasfemen
intitilment. Es la llei de la naturclesa; jo ja Uhavia apresa
temps ha de gquan m'ajeia de cara a Therba, escoltant amb tota
Vanima i retrotraient-me en imaginacié en el cos d’un d'aquells
minisculs insectes que corrien, lliscaven o volatejaven per en-
tre els brins d herba.

Fins a vegades, en sentit contrari, m'adjudicava el paper
d'una divinitat i 'per a provar-me a mi mateiza el meu poder,
augmentava la dissort i la confusié d'aquell petit mén que
cabia en un pam quadrat de terra, trasbalsant-ho tot: arren-
cava Cherba, furgava la terra, esbarriave i esclafava els insec-
tes. En fi, era una divinitat malfaent i colérica.

No vaig tardar en reconéixer que fos com fos jo també en-
trava dins Tordre natural de les coses, i em calgué abandonar
aquella idea orgullosa de considerar-me una divinitat que obra
per pur caprici, Vaig comprendre que res no sescapa de les'
Ueis de la naturalesa: que tot entra dintre Pordre de I'Univers,
per mes que Uhome no hi vegi altra cosa que desordre i confusié,

La naturalesa ha dotat Uhome d'ipteHigéncia i de conscien-
cig que IE-EIEI- fet que arribés a tenir el sentit de responsabilitat
de la propia conducta: aquest és el seu guia més S€EUTr Per a
moure’s en aquesta confusié i en aguest desordre aparen.

. No hi ha desordre ni confusié, com tampoc no hi ha pau
ni quietud: tot aixd no sén més que mots insuficients del nos-
tre vocabulari. L'home, encara, és sord i cec enmig de la na

Maria CARRATALA
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n'haviem tingut coneixenca per digris i res
vistes d'aquell temps,

Per aixo, una vegada establert a Suissa
com a professor d'Escoles Noves, el primer
gue se'ns va ocorrer fou fer una wvisita a
aquell centre impulsor d'activitats educado-
res, al qual més tard probablement hauriem
d'anar acompanyant deixebles, o en viatges
d'exploracié amb alguns collegues,

Aixi que ens ho permeteren les classes,
dones, ens traslladarem a la urbanitacié gi-
nebrina, El dia era fred i bufava la bise, la
tramontana d'alli. A més a més, els borra
Hons de neu sovint enterbolien Patmosfe-
ra. Nosaltres, sense fer cas de res, anavem
sols, completament sols. En una excursio
de neguiteses espirituals no voliem que algt
que no vibrés amb el nostre anhel ens al-

terés, amb idees vulgars, les propies re-
flexions.

Sortint de lestacié de Cornavin vam en-
trar a un carrer dret, el dels Alps, que se-
guirem a peu fins a trobar el quai du Mont.
Blane, al sud del Leman, el llac més admi-
rat universalment. Cada dia hi arriben mi-
lers de turistes i personatges célebres de
Part, la ciéncia o la politica. Aci decanta-
rem a la dreta, vers I'Oficina d'informacio,
a la plaga de Bergues,

Teniem davant el monument a Rousseaw,
Fescriptor que tant contribui, en el se-
gle xvii, a renovar les idees de la vella

‘educacié. Es trobe en una illeta situada a

la part on el Hac, dun blau
treny en forma de_piramide i
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“as- A continuacié, els carrers de Ia Cité, In

Grande Rue, on nasqué Roussean, i el de

U'Hdtel de Ville, ens portaren a l'edifici de
la Casa de la Ciutat, d'estil florenti, en el
qual s'allotja, a la vegada, el govern can-
tonal. Té una rampa empedrada per on els
consellers pujoven a cavall fing al dar-
rer. pis.

Davant aquest immoble, I'll de juny
del 1762, el botxi cremia L'Emili de I'esmen-
tat educador. Amb tot, a la Biblioteca pii-
blica del. passeig dels Bastions, en la qual
san instalats el Museu i els Arxius Rous-
sequ, es conserva encara un manuscrit da-
quella obra,

No gaire luny dalli, pero, carrer de
Charles-Bonnet, 4— actuament, Maraichers,
nimero 44, prop de la plana de Plainpalais
—és on es conserva lesperit que la infor-
ma, amb totes les successives derivacions.

Ens referim a Ulnstitut J. J. Rousseau,
fundat per Claparéde el 1912 i unit o la
Universitat, una de les més concorregudes
de Suissa, successora de la famosa Acade-
mia, de la Repiblica teocritica de Gine-
bra, d'on sortien joves que anaven a tot
arrex a predicar la Reforma, quan Calvi,
Beza, Farel i altres, en el terreny religios,
havien convertit la ciutat en la Roma pro-
testant del segle xvI.

En aguest Institut, freqiientat per alum-
nes, professors, mestres i meiges de tots els
continents, son estudiades les disciplines
cientifiqgues que fan referéncia al noi i a
la pedagogia moderna. Entre les escoles de
Ginebra que apliguen les seves orientacions,
Toepffer, Florissant, du Mail, des Charmi-
les, etc., hi ha la ja referida Maison des
petits, de la gual Tescriptor de parla ale-
manya, Leonhard Ragaz, autor de La Nova
Suissa i de La revolucié pedagbgica, deia
tot emocionat: Es ist ein Stiick Reich Gottes
auf Erden “és un tros del regne de Déu a
la Terra".

Per descomptat que tot allo que ha estat
un guany cientific no ha romas ocult com
un secret professional de I'Institut. Els seus
orientadors han donat cursets i conferén-
cies fora de Ginebra, com quan Claparéde
prengué part a VEscola d'Estiu de Barcelo-
na, el 1920. Al mateix temps han cridat per-
sonalitats destacades, el 1921 Rabindranath
Tagore, poeta i mestre de Santinikitan, i
han organitzat congressos com el de la pau
per l'escola a Prage, i el de bilingiiisme &
educacio a Luxemburg.

Agquestes actuacions donen la rad de la
influéncia que aquells professors exercei-
xen entre els técnics de l'énsenyament i a
Ventorn dels mestres que prenen la forma-
cio dels infants com una vocacid, i explis
quen també gue en diversos paisos funcio-
nin societats d'amics de Plnstitur Rousseau,
Es que avui per avui ve a ésser el nucli
pedagdgic més important del mén,

En aquella época, any 1927, els sens ho-
mes ja havien escrit una série d'obres, mol-
tes de les quals han esdevingur clissiques
en gqiiestions d'educacis i han estar tradui-
des a diversos idiomes. Només citem unes
quantes de les que nosaltres recollirem, per

no donar aires de cataleg a aquestes ims
pressions, _
L'école active, d'Adolphe Ferriére; Com-
ment diagnostiquer les aptitudes chez les
écoliers, d' Edouard Claparéde; L'éducation
nouvelle en Autriche, de Robert Dottrens;
Le langnge et ln pensée chez 'enfant, de
Jean Piaget; Psychologie de la suggestion
et de 'autosuggestion, de Ch. Baudouin: L'é.
ducation des enfants anormaux, de Made-
moiselle Descoeudres; La croissance pens
dant 1'ige scolaire, de Paul Godin: Jeux de
plein nir et d'intérieur, de Mlle. Jentzer;
La technopsychologie du travail industriel,
de Ledn Walter, Seguien noms com Duvi-

llard, Madame Artus-Perrelet, Malche, R. de

Saussure, Oltramare, Mme. du Collet, Hoch-
staetter i molts altres.

L'espléndida collita, afegida a In de pe-
dagogs com Decroly, Hamaide, Faria de
Fasconcellos, ete, i amb traduccions de
Foerster, Dewey, Baden-Powell, Lombardos
Radice i alires, els permeté de crear una
citvleceid  dlactualitats pedagogiques, ini-
cinda el 1906 per Pierre Bovet, ln gual,
amb [a biblioteca que sobre psicologia de
U'infant edita a Paris Félix Alcan, la col-
leceié Educacid, d'Ernest Flammarion, i la
de pedagogia experimental, d’Armand Co-
lin, impreses a la mateixa ciutat, junt amb
la de Maurice Lamertin, de BrusseHes, és
Uesforg més gran fet en llengua francesa per
posar els avengos de Peducacié a ['abast
dels mestres,

Cap analfabet amb estudis — aquells anal-
fabets que combaten sistematicament la pe
dagogia ginebrina—no $ha pres la molds-
tia d'estudiar aquests educadors ni lurs
produccions escrites. No obstant, aixd no
no vol dir que si ens trobéssim en temps

de la Reforma no cremessin Miguel Servet;

i si a 'época de Roussenu, el llibre que I
ha donat més nom,

Travessant jardins i parcs nombrosos, en-
cara poguérem remarcar el luxe, de wvega-
des sumptuds, dels edificis destinats a ins-
truccio publica. Des de la universitat i es
coles de quimica, de belles arts, de rellot-
géria, de comerg, ete., als establiments pri-
maris de cada barriada, tot estava construit
amb les més perfectes comoditats del . dia,
Potser a consegiléncia del pressupost de
cultura de U'Estat, que consumeix una ters
ga part de les despeses totals. Potser per-
qué (inebra, després de DBasilea, és la
ciutat més rica de la Repiiblica helvética.

La neu acumulada al carrer ens arribava
sls :Imuﬂs,'"i la que anava caient d'un cel
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DIBUIXOS D'INFANT

exquisides de Pamela Bianco, 'artista
de dotze anys, ponderava la prematuri-
tat; ni més ni menys que com el pihblie
que acudia als concerts d'aquell Mozart
de sis anys, aquell Beethoven de set o
aquell Weber de tretze. Observi’s el di-
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m es tornava_cada cop més espessa.
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Dibuix de Pamela Blanco, nola de¢ 12 anys, expo
sat a Londres la primavera del 1919.

buix de Pamela que reproduim. Posem
dos exemples més de dibuix post-infantil
i també ambdés sén d'infants inversems-
blantment privilegiats. Foren fets a
Barcelona i pertanyen a una noia d’onze
anys (dones que ballen) i a una de cine
(nois prop d'un arbre).

“JAixi, podem concloure — potser ens
diria algi— que el dibuix, per a ésser
purament infantil, ha destar mal fet?"
No és aixd. Perd si és cert gue el veri-
table dibuix lliure del noi no és mai &s-
poctaculgr i mo ens sembla exposable,

almenys a la lleugera, per al gran publie.

Francese MASCLANS
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o gui dis conren, evoca la terra, &0
of wentit patri i matri del mot”

"La mateiza. ecultura  grepd — no
{ona podpitoda, “on verital, do maean-
co - dlespirituclitzacid ni d'universalisma
— t¢ per buge fonamental, per dnima,
i sonrew; el wew ractal conrew! Agquil-
lon, Helend, Ulides, wns guanth roouis-
gors nua featonaty d esoumao -F-!'Ell‘fl-._a"iﬂ-
lmninag, ouelgues olivs | emplateiats,
Maraton, { un cert nembre de teoremes
de marbre policromat rotallant-ae lici-

Cdament 1 exacta, en ol col Dlaw.”

Joser M.» Junoy; de "El singular
ariepex de Castelld d'Empiries™.

po

Podem dir ben alt i senge massa pro-
babilitats d'errar-nos, que amb la con-
cegsio del “Premi Campeny 1938” a
Joan Rebull, no s’ha complert altre fet
gue un pur i estricte acte de justicia,
per tal que era l'inic dels que podem
anomenar ‘‘caps de brot” de la nostra
egcultura que no havia assolit encara

d ’

"Camp de Tarragona”, és quelcom
que es pressentia de temps i 1a: pleni-
tud que ayui li és reconeguda, no fa
sind respondre al normal desenvolu-
1:atituent d'unes facultats altament do-
tades. :

Es cert que l'obra de Joan Rebull
ha motivat els més assenyats comen-
taris; perd, cal 'destacar, d’entre ells,
Particle (1) que Vva dedicar-li Carles
Riba, avui inclos en el seu llibre d’as-
salge: “Per comprendre” i els mots
lapidaris del qual ens permetem avui,
henﬁgﬂﬂaradament. comentar,

Diu el notable critic en el pardgraf
primer de l'article en qiiestid:

“"Eacultures de Rebull, Praziteles?
Bl mom travessa de sobfe la mostra
contemplacid; perd immodiatament sen=-
bimt que no pot unir-g'hi. Fer organit-
zarla en compresaid, no bastaria el pa-
rentiv que establferim sobre wna coin-
cidéncin, ara § adés, en el cdmon, so-

[ 0

la consagracié oficial que li era de-

guda. ; .
Val a dir que hayvien contribuit a

~ aquesta anomalia, el fet que ell no
- hagués concorregut en les dues ex-

=

jons  celeb

que hauria tingut en dates precedents
gignin de la més alta valua. Recor-
dem, siné: la “Figura de noia” que va
valer a Jos p' Clara el “Premi Cam-
peny 1936" i l'escultura que féu pos-
seidor a Enric Casanoves de la ma-
teixa distineié Pany anterior.

En quant a la transcendéncia gue la
concessio d'aquest premi pugui repre-
sentar per l'art nostre, bo i relacio-
nant-lo amb I'art en general, entenem
que és un xie dificil de precisar si
abans no ens permetem la lHibertat de

Joan Rebull:"Figura

dir, per a esplaiar un xic el nostre
criteri, que caldria constatar si en
Pacte de justicia que avui comentem
ha estat Joan Rebull que ha obtingut
el “Premi Campeny” o si, de la ma-
teixa manera, Damii Campeny hauria
Pogut aspirar, ara fa poc més dun
segle i, per tant, avancant-nos en I'or-
dre del temps, a un “Premi Rebull”.
Per tal que la maduresa assolida per
aquest artista, planco esponerds del

{e) Ministerio de Cultura 2006

ions celebrades darrerament i
per altra part, els m;rmﬁﬂuﬂ

Josn Rebull: Baix relleu’]

bra wna semblanca de gricia en lac-

titud, No; en ogquestes esonltures, el

cinon 1o a'afirma com a tol, la gricia

: :? gui_iw_'?r-i:ﬂg-.ﬂu#iﬂ un Fdﬁ;
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B Ddar Dieisteein. dovots axs's o
- comengat inaidigrament, per pupgerén-
‘cig, va'a resoldre’s en’ - eontraat,
Val mds, si tapmateiz ens afuda o pe-
notrar en un art gue tan endérgicament
desdenya de porsuadir-nos.”

I... realment, “el nom fravessa de
sobte la nostra econtemplaciéo” si, com
creiem, el paragraf aquest es refereix
a la magnifica “Figura” que repro-
duim; en ella sembla talment com =i,
devingut HRebull un brunyit espill,
s'hagués encarat, per uns instants,
amb el sol de Grécia. Pero, les reser-
ves del critic som plenes de seny. El
parentiu sobre una coincidéncia, la
semblanca de priacia en una actitud 1
el canon mateix, no bastarien per a
organitzar-la en comprensié i és el
frane contrast el que s’imposa i el gue
tanmateix ajuda a penetrar un art que
desdenya enérgicament la persuasio.

D’aqui, que ens decidim a menar
per altres viaranys el nestre comen-
tari i, en tant que no refusem de ftro-
bar-hi. altres - derivacions, direm que
si un epitet pot, al nostre entendre,
ésser aplicat a Joan Rebull i a 1a seva
obra, és el de “Rebull o la tradicio”,
donant a aquest mot el seu seniit mes
pur i estricte; per tal que sembla ésser
a través d’ell que rebrotin lés mes pu-
res esséncies del seu terrer i el record
llunva d’una civilitzacié primifiva gue,
antany, pobla les contrades veines del
Camp. 3 s g iy

Amb motiu d’aquest fet, dones, ens
plau transcriure els mots precisos que,
en una de les seves Conferéncies de
Combat (2), formulaya, fa alguns anys,
Josep M.® Junoy, llavors que, referint-
se. a l'esperit i a la cultura— dignes
d’aguest nom i humanament fecundes”
—ens deia que: :

USdn.han extat i geran gemipres ters

v, terrn i terra, en el particularissim
sentit necionaliste evelusiv de la pa-

rauld.”

Es aquest sentit de la terra, doncs, el
que ens mou 'a lligar Iobra de Joan
Rebull; més que no.amb reﬂq:t Hunya
que de Grécia ensg ‘era trames suara,
amb el sentit racial d'uns pobladors
d’'una raca pura i forta, que fecunda-
ren algunes de nostres contrades de po-
nent, amb aquella civilitzacié gue ens
plau veure representada en la tEEtﬂ_I}JE-
rica de: “El Llano de la.Conselacion™
que, un bon dia, en terres d’Aragé, Jo-
sep Pijoan rescatava per al Museu Ar-
queoldgic de Barcelona, :

Es a través d'aguesta escultura, que
gentim intimament llizada amb el fet
racial, que ens sembla cal enfocar pre-
ferentment el nostre comentari; amb
el ben entés que ell no exclon, en cap
de les maneres, el ressd helénic, per bé
que a través d’altres influencies i no
precisament de l'art, ja en davallada,
del segle IV, siné més aviat amb l’ies-
cultura arcaica immediatament anterior
al segle V, responent a l'actitud ferma
i resolta, per bé que un poc hieratica,
dels arquers del fronts del temple d’E-
gina que avui eg conserven a la Pina-
coteca de Munich.
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Y "““PREMI CAMPENY'" 1938

Sé'ns dird, sepurament, que és un xie
avenfturat tanmateix, - formular unes
tals apreciacions damunt una sola festa
que, tot i la seva innegable bellesa, no
deixa d'ésser un fragment, magnifie,
perd, fragment a fi de comptes. Es cert
que aixd ens porta a doldre’'ns que una
major fortuna no hagi acompanyat les
excavacions dels poblats iberics i que
el contrast que I'esmentada tesfta ofe-
reix amb ¢ls arqueoldgicament interes-
gsants bronzes (possibles *“bibelots”)
dels santuaris de La Luz i de Castellar
de Santisteban, sigui més accentuada
del que convindria a la nostra aprecia-
ci6, Tot amb tot, 'existéncia, entre els
esmentats bronzes, d'algunes figures
nues i sobretot, la figureta en bronze
del mateix santuari de La Luz que re-
produeix I'obra “Etnologia de la Pen-
insula Ibérica” del Dr. P. Bosch Gim-
pera (pag. 356) no deixa d'ésser d'un
gran interés per a evocar el que pot,
o podia, ésser el torc que correspon a
la testa del “*Llano de la Consolacion”.
Adhue en el sen hieratisme, un bon xic
accentuat, ens sembla veure-hi el pa-
rentiu que algi ha pogut trobar enire
I’escultura d’En Rebull i 1'egipcia —
recordi’s 'origen africa de Ia raca ibé-
rica—i que no ha pas estat acceptat
per tothom.

Cal reconéixer, perd, per damunt de
tot, que I'art d’En Rebull és d'una alta
qualitat, sa i fort, Aixd explica que el
mateix Carles Riba hagi pogut escriure,
al final de V'article gue hem comentat
suara, €l que segueix;:

Yoo no sabriem qualificar de sen-
gl U'art de Rebull: dr sezual — dioni-
rlocament. — Fort, perqué ds natura;
noble, pergud & simploment, directa-
ment, en Ustornital de la seva ocon-
tencid; infragmentable, pergud Nuny
de compondre organtsmes totals en ells
mateizos, objectiva respecte a lo rea-
Aitat que resumetzen, orec ding agues-
‘ta realitat total d'objectes, ritmes, for-
med, que en s part i que viuren le
gran. vida indivisible.™

Raonament que, com el transecrit al
comencament del nostre comentari, és
no sels amarat de ponderacid i de ve-
ritat, sind, que, intimament lligat amb
altres apreciacions del mateix article,
fa que aguest assaig aplegui alguna de
les pagines més sucoses de les nosires
Hetres. '

R W

_ Les circumstancies actuals, que han
impossibilitat la recepeid, a temps, d’al-
gunes fotografies, ens priven de comen-
tar, com fora del cas, 18 escultura gue
ha valgut a Joan Rebull el “Premi
Campeny”, que ens limitem a repro-

r. Aixd ens mou a cloure definitiva-
ment aquest article, transerivint un pa-
ragraf (8) del llibre que el notable
critic Rafael Benet va dedicar al nos-
ire escultor a proposit de la coneixen-
¢a que, en un moment donat, va fer
dels “relleus greco-romans orientalit-
zants”, en el quals el cisell deixa- els
seus punis de sutura, existents al Lou-
vre i procedents de les torres funeri-

ries de Palmira:

“Aixd— deia  Rebull, davant lalta
qualitat escultdrica daguells relleus,
d'una geometrie que acuse més la vida
filf’mi{:#. — aizd, deia, div — voldria
&¥, "

"I realment éa aixd el gue el nostre
dgeyltor jo feia abans de condize'ls”

Aquesta rapida aMusié a la geome-
iria, ens mou a desviar la qiiestié per

va-

REBULL

!
[

Joan Rebull: Nu de nos (Premi Damid Campeny 1938)
; | ER s J -

- uns moments, i a lligar-la amb el fet  extraordinaris ‘d’aquell savi, amb cer-

precis del segon cognom del nostre es-
cultor, el qual no és altre que el de

Torroja, nom que evoca en mi el re-
cord de I'inica conversa que va €sser-
me donat de poder sostenir amb An-
toni Gaudi poe abans del seu traspas.
Va ésser un mati de primavera en queé,
invitat per l'arquitecte amic: Francesc
Quintana, vaig poder conéixer, perso-
nalment el genial arguitecte. Don An-
toni, amb aquella seva conversa tan
suggestiva, va parlar-nos del famds
gedometra tarragoni Eduard Torroja, au-
tor de notables estudis sobre la Geo-
metria de la poesiciéo i d’interessants
treballs referents a les superficies guer-
xes (base, como és sabut, del sistema
de voltes del naixent temple de la Sa-
grada Familia) i bop i fent-nos el seu
elogi, acaba lligant els coneixements

tes caracteristiques de
ca d'origen. e

Aix0, m’ha mogut a2 unir els noms
de Torroja, Gaudi i Rebull, tots ells
fills del Camp de Tarragona i a cons-
tatar, una vegada mes, la unio intima
que amb esperit de la terra acostuma
a tenir l'obra dels homes, apreciacié6
que lliga amb lindicat precedentment
i que, amb més bona voluntat que no
encert, ens hem proposat desenvolupar
amb aquestes pobres ratlles, '

Ramon: de P. VAYREDA

la seva comar-

(1} Revista “Art”. nim. 2 (maig 1934).

(2} "Kl singular arGspex de Castelld d'Empii-
ries”. Editorinl Catalana: 1923, '

(8) “Joan Rebull”. Edicions “La mi trenca-
dal’. 1831, '
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EXPOSICIO DEL DIBUIX|I DEL

GRAVAT 1938

r . I
En continuar.el nostre comentari so-
bre I'Exposicié del Dibuix i del Gravat

i 11 .

1938, iniciavem aquest segon i tultim ar-_.

tﬁcle tot 1 constatant que els temes que
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tracten de la guerra acusen un percen-
tatge molt més elevat que el que ens ofe-
ria el Salp de Tardor. Aixd no té res de
sorprenent si tenim en compte gque aques-

tes..arts tan. especialissimes  com so6n-2l-

Dibuix i el Gravat han estat sempre
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Xovier Nogués: <Ja hi som» (Premi Mariad Fortuny 1938)
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com una mena  d'oposicid i alhora de
complement 'de la Pintura i 'Escultura
com a’'pures arts de la “Forma”, unes
arts essencialment expressives i de “con-
ERRETE T T e e

Si, una vegada subratllada aquesta
distineié especifica,. tan indispensable i

essancial, passerh & Hexameh: critic dels:
dibuixos de ~temes’ béllick ens veiem.

obligats a declarar que la majoria d’ells
son. d'un efectisme melodramatic, om-

brivel i torturat, i que explica perfecta-
ment que un Manuel Angeles Ortiz, com
en reaccidy contra els Francese Almuni,

Enric Lagares.i Pere:Clapera, o siguin
els més caracteristics de l'esmentat efee-

Sfisme, empri en el “Pas de I’Ebre” i en

“El “José Luis: Diez”. passa I’Estret de
Gibraltar” una mena.de simplicitat ex-
tremada entre japonitzant i infantilista,
la ingenuitat de la.qual massa, $volgu-

da" divergeix tant del nerviosisme refi-:

nadissim manifestat en la tercera de les
obres per ell -exposades: un agut i ex-

pressiu: Retrat femeni al llapis. Tot' es-

mentant de passada que Helios Gémez
continua donant mostres d'una ardent i
combativa convieeit: i d’una admiracié
potser massa palesa per Franz Mase-
recl, passarem' a ocupar-nos dels:ilus-
tradors, el més sobresortint dels guals
és indiscutiblement: Josep Narro per les
seves agils' litografies : perv a “Manon
Lescaut™, Elles, perd, malgrat la seva
gracia externa, g'endinsen per un cami
que creiem 'perillés perqud ména a un
decorativisme tan agradable com incon-
sistent 1 a ‘'una mena de “modernitat”
ben aviat passada de moda, cosa en les
quals corren ¢l perill de caure més o
menys tard, malgrat 'encis que puguin
tenir les seves obres, tant un Amaden
Freixes com un Marti Bas, - . -
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ALAGRADOGS!
Més, -+ més...:
» - Groller) &
T Quina rabial
Quin neguit!
Sort d'aquestes
flors, M’han tret
el mal humor. Ro-
8635 Xamoses, eu-
L foriques, belles i
,igﬂlimas-. M’he smentit rosa com elles. He
tingut, com elles, la satisfaccié de viure

oves quan es baden plenes de forga, vi-
rants, frisoses, divines de llum i de
golor. I guin coixi de fulles verdes que
tenen! Com s’hi recolzen i g'hi inclinen,
coquetes! Com g'hi submergeixen delito-
sament! Som tan wverdes, tan verdes,
aquestes fulles.., ®s com si al meu en-
torn també hi haguessin tot de fulles
verdes, d'un verd lluent, transparent, en
gama de tons color de cosa viva.
" Jo, sabeu?, sbc la caixera d'aquella
botiga elegant que hi ha a la cantonada
de la Rambla. Abans veniem bombons.
Entraven senyores que arribaven en cot-
xe a triar cistelles daurades on els “fon-
ants" semblaven pedres precioses; noies
amineres gue s'enduien paperines dels
bombons més opulents; “pollos” repolits

ZHE esclatan en la turgencia de les fulles

- Un' eami forea més satisfactori per-
gue mena a uns resultats meés solids i a
uns encisos- més duradors, és indiscuti-
blement el seguit per aquells joves ar-
tistes que han escollit com a guies i mes-
tres els Rafael, Holbein i Ingres, i que
pxposen uns retrats al llapis d'una ob-
ectivitat 1 d'un linealisme estrictes i
impecables, d'entre els quals hem d’es- -
mentar especialment els tramesos per
‘Miquel Nicolau, Carles Becquer, Angels
Cardona, Guillem Soler -Gatvillaro, que
‘g5 revela també com un bon aiguafortis-
ta forea meés convineent'amb el seu esti-
lisme pondeérat que mo pas Ramon Bor-
rell amb la seva objectivitat miassa foto-
grifica. I no cal oblidar Ferran Guerre-
ro, per a nosaltres el més madurat dels
artistes d'aguests tendéncia, puix gue en
veritat' la' seva “Noia 'llegint” és una
auténtica peca d’antologia, Una singular
i equivoca posicis intérmitja entre aguest
grup rigords 1 aquell altre for¢a més
frivol i “modern”, ocupa Antoni Clavé
amb' els seus retrats acolorits planime-
tricament i°sense modelats, =
Retratista agil 1 agut, D, Olivé pre-
genta tres obres tan perfectes de color
com d’expressio fisonomica i psicolopica.
- Que en un pais de paisatgistes com el
‘nostre s’hagin trameés moltes obres en
les guoals s’han plasmat amb els proce-
diments més diversos tota mena d'es-
pectacles 1 escemaris maturals i urbans,
o ens ha de sorprendre perqué era d’es-

que els més sol

4
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Josep Felisart, Antoni’ Bayo, que pre-
senta uns dibuixos a la ploma d’un rat-
llat forea personal, i Montserrat Fargas,
gue exposa unes aiguades d'una colora-
¢i6 exquisida. . , 4.

Referent a laportacié d'Alexandre
Cardunets, per bé que digna d'ell en
tots els aspectes, no hem pas d’amagar
que ha trobat en Joan Pedragosa i en
Josep Moya uns émuls forga respecta-
bles i fins i tot perillosos. Del tramés
per Joan Commeleran alld més encertat
sén per a nosaltres les escenes de cos-
tums populars que, juntament amb les
obres de Moya i Barajas, es compten
entre les millors de 'exposicio.

Hem d’esmentar igualment les singu-
larissimes 1 personals “Visions noctur-
nes” de Ramon Marti, aspectes fantas-
mals d'una especialitat s=on:mbilica
amarada d'una suggestivitat silenciosa
a la manera de Menyon o de Chirico,
perqué malgrat les seves insuficiéncies
1 defectes actuals creiem percebre-hi
quelcom aixi com el possible germen
d'una posterior creacid original 1 ma-
dura,

El Dibuix i el Gravat s’han distingit
sempre per la predileccié amb.qué .els
seus mestres 1 conreadors han tractat
les escenes, fantastigues; i ‘ens’ estranya
que no es trobin en aquesta exposicid
altres obres d'aquest génere-gue les-tra-
meses per Joan Junver, alades i wvisio-
naries, que -comentavem 'altre dia, i'per
Josep Grau. Bl mateix es podria dir so-
bre les estilitzacions de tehdéncia areait-
-zant; només hem  poght veure els ‘curio-
505 gravats en fusta goticitzants de So-
crates Quintana i el gravat de Joan
Savall, "Es la guerra”, d’un sintétic ex-
pressionisme, rublert .alhora dlemaeid
violenta i de pietat simple.... oo

Per a acabar, parlarem de l'obra ex-
posada que ens ha produit l'emocid més
inesperada: es tracta del dibuix al'llapis
“Els elements” d’Eusebi Busquets, que
85 MO gens menys que una sorprenent
1 vasta concepeid sintetitzant, d’una me-
na mitolégicament simbolica, de la pe-
renne lluita de les forces cosmiques ele-
mentals, realitzada amb serenissimes ne-
tedat i precisid, -Aquesta tan imprevista
produceis d'Eusebi Busquets prova gque
el conceptualisme més: idealment -abs-
tracte es plasma sempre amb una ex-
tremada i impecable conerecis, eom ho
demostren les obres dels Mantegna i Si-
gnorelli, Durer i' Miguel Angel, -0 bé les
de Blake i Cornelius, Gehelli' i Chena-
vard, Hodler, ete:: = e

I aci donem per acabat el nostre co-
mentari sobre aquesta tan lloable Ex-
posicio, els organitzadors de la qual son
ben mereixedors d'un fervorés aplaudi-
ment per part 'de tots aguells que hem'
estat sempre uns apassionats de les no-
bilissimes arts del Dibuix i del Gravat, '
les. més espirituals i les més pures in-
discutiblement, i que potser ‘seria més
just qualificar d’Arts de IEspai,

: &) M. A. CASSANYES

e B Kl G
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Dperar. D'aquests dibuixos femarcarem |
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que compraven una capsa que fes efecte
i no costés gaire cara... Ara venem el
que podem, Ja hi ha passat de tot pels

-nostres faulells: cacauets, gelats, p6l-

vors per a fer truita.., .

La mestressa a vegades porta flors.
Les posa, en un gerro, damunt el taulell
de la caixa. Fan un fris acolorit, flairds,
al quadre de botiga que tine davant dels

ulls. Avui ha portat aquestés roses ge-

mades de color taronjat.

Em dic Marianna., I un cognom que
no m’agrada; per aixd no us el die. Tine
els ulls de xinesa i el nas arromangat.
Pero soe bufona., Només tine vint-i-qua-
tre anys: una criatura, per aquests
temps que les de quaranta-cine juguen

amb les passions. La mestressa, que estd

divorciada i ja és a freec de la cinquan-
tena, té un amor que estd forca bé, més
jove que ella, amb els polsos grisencs...

El meu xicot a vegades m’agafa la
punta del nas arromangat 1 me l'estira
cap amunt, I em din; “xinetal”.

Ah, el poeca-vergonya! Ja no me'n re-
cordava. Me. n'ha fet una de crespa. La
nit passada haviem d'anar al teatre. Jo
ho tenia tot a punt; nt'havia fet la ma-
nicura, m'havia rentat el coll del vestit...
Tot per a fer-li goig, a ell, el poca-solta,
que no es mereix res! Si? Dones em dei-
xa lencirrec: “No m’esperis.” I res més!

Heu vist quina grolleria? jHen vist
quina desconsideraci6?

I avui no s'acosta, Per teléefon m’ha
fet dir, quan I'he demanat, que té feina
i que truqui dema. Mal educat!

Es que no m'estima, ja estd wist.
I per qué? Per qué? ;Que no tine una
cara graciosa, radiant de joventut, com
aquestes rgges? ;Que no tinc un cos bo-
nie, amb una carn blaneca, que sembla de
seda, i que a ell el fa tornar boig quan
el té a les mans? I dones, [&s'que ja no
ge'n recorda, passat aquell moment? }Es
dque en troba sovint, de cossos bonics com
el meu, sota un caparrd de xineta amb el
nas arromangat?

Ah! Que sbée desgraciadal
" Perd no haig d'ésser-ne, no vull égser-
ne, Em venjaré, Au! Ara no li diré res
més firs que em demani perd6. Cercaré
compensacions, Altres faran més cas de
mi ‘gue no pas ell,

— S6n  detze cinguanta. *No té cin-
quanta céntims? Molt bé.

Ah, com em mirava, aquest! M’'ha es-
capat un 'somriure, en adonar-me'n. Té

MERIDIA : Pag\'5

un ‘bon tipus. Es veu que li #fe'--sgradnh
I ‘aquell .qué no-fa cds de mil Ara es
gira, en-passar la porta, Quina mirada!
Li somrie del tot, ensenyant les dents

que les tine molt blanques, S'emociona

Ara es queda al carrer, mirant per 'apas
rador buit. No estd malament... Anisé
donant-li una mirada de tant en ‘tant,
per a entretenir-lo; riuré de veure'l aguf
plantat. S’esperara fins a l’hora de tan-
car, que no falta gaire. :

Em fa signes, Vol dir que surti. Rie,
I prou, com si no l'entengués, Ja g'es-
perara! -

Es bonic sentir-se jove i tenir al da-
vant un que t'admira i plateix 1 estd
pendent de tu, Llorgull de saber que ets
una dona desitjable i que tens al teu al-:
bir el goig d’un home, és bo, tanmateix.

Adquestes roses son felices només d'és-
ger belles i de sentir-se viure. .

A mi em cal que algi desitgi la meva.
bellesa, Saber que tinc, les galtes mati-
sades i fines i turgents com aquestes fu-
lles que es baden, i que algd, un, molts,
voldrien emmusteir-les a besades, a ca-
ricies goludes. =

S'espera, si. Tindré companyia fins &
casa. I si m’agrada, aquesta nit aniré
al cinema amb ell. Au! Ja no et neces-
gsito, Tomeu. Me'n sobren d’homes per a
contemplar-me.

Roses, roses! Sou boniques, perd res
més, ‘Sou tota una frescor gobre les fu-
lles verdes, Perd aquesta nit ug marciren
al meu pit i jo triomfaré, esclafantvos,
damunt 'home que mo em podra haver:
i damunt l'amor que m'ha fet tant
de mal... .

Desagraida que sde, per vosaltres que
m'heu donat una llicé de vidal =~

Roses xamoses, eufdriques, belles, fe-
lices. Sou millors que jo. Perd és que en
el vostre moén no hi ha homes. :

Anna MURIA

(IFlustracions de MARTI BAS)

L’ESCOLA NOVA

Es innegable que l'escola, en tant
que organisme substancial d'educacio
humana, ha de respondre a determina-
des caracteristiques’ d'ordre biologic

A e, | | | |
FUNCIO SOCIAL DE I'ESCOLA

que la converteixin en element deter-

minat de la valor individual i coHecti-
va dels pobles. D'aci, dones, que la
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Alfons Moscriss - gy promt Nobid s’ &
- sost la mateiwa corba dels R

. Gangsters amb  quimono
i amb frac. Miséria amb fetor
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tut de I'Alfons Maseres!
Damunt de  la meva . taula
hi ha dos llibres seus de pu-
blicacié recentissima; “Invo-
cacio i altres poemes” i la ver-
sio completa dels “Cants” de
- Gidgcomo Leopardi: un libre
i altre molt ben editats, F'un
per PAltés, Ualtre per la be-
nemeérita ogrupacié  “Owasi’,
“Delirium”, el primer aplec
de poesies que féu estampar
PAlfons Maseres a T'Aveng
(1907), ens presentava ja Ua-
mor de Maseres per Leopardi.
¢Ha influenciat Leopardi To-
bra potética de Pautor d'In-
vocacio i altres poemes"? Un
lector superficial diria que st.
Un lector atent diria que Leao-
pardi i -Alfons Maseres han .
tingut un sentit lemperamen- .
- tal romantic que els ha situat
en un molt semblant. pla de .
partida. Maseres ha pogut si-
tuarse -en el perllongament del
que Valentino en. din “il se-
colo del tormento”, que wva
de . Byron- a Juliusz Slowacki,
i de Leopardi g Baudelgire..
. tJo; que conec. des. de. fa

s¢ com ha. estat guin de:la

ra foguejant, = aquest | pensa-
ment, que ha_ fizat Leopardi
entre els sews “Pensteri di
Faria. - Filogofia": ‘Tutto é
follia in questo: mondo  fuer-
che il follegiari. Tutto & degno
di riso fuorche il ridersi di
tutto, Tutto & vanita fuerché
le belle illusioni e le dilette.
vole frivolezze,” Ja en els nos-
tres temps de folleig, Maseres
crein que el follejar era una
follia, com  s'adonave que el
riure’s de tot feia riure, com
entenia que eren vanitat les
belles iHusions i la frivolitat
delitosa. Alfons Maseres, en’
el temple de Dart, no ha es-
tat pas d'aquells sacerdots que
agafen franquesa amb els
sanis i acaben per gastar-los-
hi xangles. L'ha guiat a tot
temps  wn  respecte absolut
doficiant i agixo li ha confe-
rit_ una noblesa ben poc cop-
sade, una autoritat ben poc
reconeguda, Quin amor per
lart, quina bella situacié en-
tre les coses de Iesperit calen
per a dir, com diu Maseres,
les cogitacions poetiques d“In-
vocacio i altres poemes”. Lluny
del joc de mots esoterics i
arcans que es podria creure
que diven alguna cosa si no

molts anys UAlfons Maseras,

_seva joventut, que encara du- .

poetes del  romanticisme, un

bon. xic desencisats, un . bon

xic adolorits, un bon xic es
ceéptics. I la sosté amb forti-
tud, sense deixar-se arrossegar
per corrents fugissers ni mos
des trencadisses, fet responsa-
ble del seu sentir i solidari de
la seva posicia. Llegiu:

“Nau, feble nau, com tu jogui-

[na so

del fat que em mon. No tine
[altre guiatge.

Deixo pel mén un rastre de
[ dolor

i l'esborra tota hora, traidor,
el vent que em fa seguir I"obs-

[enr viatge,” |

Heine, una de les altres ad-
miracions « df Alfons Maserés,
havia participat com en Ma-

Aeres d'aguest “jungue leiden”

— Sofrences de, joventut, — gue
el poeta de les repercutives
paraules “A Europa” ha per
longat —tema d’analisi i’ mo-

 tin. de meditacié, — Peryr Hei-'

ne, imaginativament sensible,
13 = - a . a
d'expressié vivag 1 pintoresca;:

Len “Buch der Leiden”; vabrio-'"
leja, es desvia del senderé dels
meditatins, salta des dels cims

als, fondals. Alfons Maseres no
sha deixat madurar ni corcar
pels anys. De “Delirium? a

'“ifutm{rm::'ﬁ i altres poemes” no
hi_ha siné la diferéncia que

marca el vent en un camp de
blats tendres o de .blats ma-,
durs. En camp de blats ten-
dres (“Delirium”) les tiges es.
mouen enfollides i el brillar
vérd sajeu, es redrecn, es
crispa, juga a escabellar tem-
pestes, En camp de blats ma-
durs (“Invacacié i altres poe-
m,sa:'s"J, tot restant el camp jo-
ve, els blats es vinclen res
ponsable i Uor del fruit es
purneja en lespiga, d'un dau-
rat de vidg eremada, d'un pes
de front gonflat.

dQuants son els que, en la
nostra literatura, poden donar
stmultaniament wuna obra del
tremp  poetic d'"Invocacié i
altres poemes” i una traduc-
¢io completa, tan enriquidora,
com els “Cants” de Giacomo
Leopardi? Pocs.

Alfons Maseres, poeta de
persistent joventut!

PEARL BUCK, PREMI NO.
BEL DE LITERATURA

Una meve nota daquesta

seccié “Talaia”, publicada en
el Merimid del 12 d'agost, feia

I dein la meva admiracic
per mistress Pearl Buck, es-
criptora d'un art conscient' po-
sat al servei dels temes més
humils- i de- les observacions
més petites, peré més prego-
nament penetrants,

Xina! Jo crec conéixer Xi-
na per Vobra de Pearl Buck.
I' aizd’ retreia la meva nota.
Ni els autors xinesos m'han
donat una sensacié tan viva
de Xina com agquests nord-
americana, filla de Pastor Pro-
testant, portada al [unya
Orient des de molt petita 4
que va créixer acostant les gal-

tes al wisalge rosadument ros

de la seva mare t als visatges
evorinament oliosos de [es
“servents xineses que Ii vetlla-
ren la infantesa,

I enumerava, amb leugers
comentaris, els libres de mis-
tress Pearl Buck qie conec:
“La Mare", “La' primera dona
de " Yuan", “Terrg
“Nankin, Universitat”, “Vent
de U'Est, vent de I'Oest”, “Eu-
ropeus a "Xima”. "Un mén de
barreja. ‘La' vella " societat pa-
tricreal xinésa posada en con-
thete' d'inferioritat amb els la-
gostos saltadors de les noves
(societals europees, i gent rica,
‘hom tno sapisi vestits de jazz

o'seda; d'smoking o de brome- ..

ra de ealeuls financers. Esca-

~mots digventura, .escopits pel
wmar que:ven amboaire pro- .

tector a la gent de: palangui i
de. cases amb cloguers d'ip-

comptables campanetes argen-
tines, gent d'un sentit tan vin
. de- Pharmonin  que saben des-
‘triar de. guina camponeta cau

el dring més.viu i la note més.
desvetllada,

Tavernes xineses on els
obrers, .després del treball,
s'engorgen un vas de vi ca-
lent ique els costa dew “sapecs”,
anth la tornh d'un’ platet de
Javes fredes, adobades amb

fonolls, o una safata de brots

de bambii. Dincings semi-eu-

ropeus on es ballen “blues".

i es beu xampany frances amb
copes de cristalls gue imiten
flors de lotus. Caneelleries i
Universitats. Vells filosofs que
saluden amb un “Klong vi-ki”
(Unicament, Ell, Confuci) i
gque han envellit grogament
damunt les planes del “Sen-
Chu”, Vaplec dels quatre lli-
I:-fe:r- sagrats., Banquers moder:
nissims i dones de plaer, amb
un exotisme “hollivutese” que

- il 5 = - R -

Xinesa”,

i rovell de vella sardina de
barril. Xineses que han aprés
vampirismes de la Joan Blon-
del i xinesos que imiten els
vestits de Dick Powel i els
bigotets dels asos més vidriers
de la pantalla. ' Llegidors de
Marx que ‘van al materialisme
historic pels camins heroics de
les doctrines patridticament
espirituals de Meng, Budisme
i Cristinnisme onejant colors
com els peixos de peixera. Jo-
ventur ortental {  oceidental
sortida de Cambridge o Pen-

- silvania' < agafada incompren-

siblement en un encordillat
fantistic com Uestel. presoner
de la xarxa de llampecs que
s'estén pel cel seré xinds en
les nits eléctriques de [I'es-
tiu, I, per damunt Ponatge dels
desarrelats i els 'drrelats amb
rels' de ganxo, el poble xinés,
gent del camp — (admirables
planes de “La ‘Mare™) —i'la
vida remota, § la ‘vida mova de
PImperi republicanitzat, “La

Terra Xinesa  (més .de mil

duescentes planes) és tot un
segle de vida 'a, Xina: Cortisa
nes; soldats; nobles: revolu-
etonaris; .gent. de.-rapinya: la-
dres llegendaris, meitat herois,
meitat rampoines: Doctors en
leis arcanes i en savieses

divines. (Els-tornarem a tro-

bar en “Nankin, Universitat”

i André Muolraux. .n’ha fet una .

de les seyes millors traballes).
I mostrat tot sobriament, amb
imatges d'una peritat misterio-

sa d'espill. En la meva nota

era retrety la lobor de conei-
senca que Lafeadio Hearn féu

pro Jepé. Lofeadip ‘Heirn era '’

un liric. Paoul Cloudel cerei
pretextos” japonesos. Pearl
Buck ha gnat dient, obra dar-
rera obra, la vida de Xina i
Uha dita amb ung sobrietat

profunda d'epopeia 'i"dmb un

realisme d'ulls apropats amb
amor,

En escriure ln meva nota no
pensave pas en la immediata
coronaeié de l'obra de mis-
tress Pearl Buck amb ‘el pre-
n'u' Nobel, €Constatava, només,
Padmiracié que sento per a

una autora gue sap veure, que

sap contar i ‘que ‘utilitze un

llenguatge fet d’esguards i pa-

raula, la qual cosa Ui dina
una originalitat ‘ben’ original:
Poriginalitat de no inventar
res, tot dient coses que. sem-

blen ' dites per primera wve- .

gada, Ramon VINYES
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missié especifica de 1'escola sigui es-
sencialment social i que aquesta hagi
de moure's al marge de tota influén-
cia externa, sigui de l'ordre gue sigui.

En ple régim burgés 'éscola actuava
sota una marcada influéncia’ del capi-
talisme i de I'església, la qual cosa im-
possibilitava la seva funcié social, fins
a l'extrem tiue I'ensenyament, en de-
terminades latituds, era privilegi ox-
clusiu de la classe benestant, amb evi-

~dent detriment de V'obrer i dels fills
) destiobzen ik sials i heat o Moty
..".h R T e e by }

magdgic, siné a una realitat a_ basta-
ment comprovada per tots, provoca
que la linia que marcava I'analfabetis-
me en les estadistiques culturals del
nostre pajs quedés situada a un nivell
que no esta en consoniancia amb la
capacitat inteMectual del nostre poble.
Es evident, dones, que amb el sistema
escolar anterior a la Repiiblica, no
solament es perjudicaven interessos
par_t,iculars, impossibilitant la manifes-
tacié normal de la inteMigéncia, sing
que s.actuava descaradament contra.les.
possibilitats intellectuals del pais
L'escola ha d’ésser el fonament so-
cial de I'home i a aquest fi ha d’obeir
absolutament la técnica escolar de I'Es-
cola Nova, d'acord, naturalment, amb
la nova organilzacié econdomica del
pais. L'escola, en tots els seus graus,
no pot ésser, com fins ara, patrimoni.
exclusiu del diner, siné dret absolut’
1 innegable de la inteMigéncia. Cal no
oblidar que I'infant té dret preferent
a la vida fisica i espiritual i que allo
que ignala els homes és la inteHigéncia,
Socialment, I'Escola Nova ¢ontribui-
ra a la formacié d'una coMectivitat
culta, pregonament capacitada, que im-
possibilitara 'existén¢ia de classes, en
el sentit material. Cal que sigui la in-!
tekligéncia i'el cor aHo que alei i dis-
tingeixi els homes, mo el capital 1 el
poder. No s’ha d'oblidar que la cultura
es ‘una escola de democracia, perqué
ens porta progressivdment a Ta igual-
tat collectiva. I aquest ha d’ésser el
sentit, la base, de 1’E$i:'ttli Nova, |

Es de tots els aspectes, diversos i
poderosos, gue la influéneia de "'lfles~
cola igual ha de portdr-nos per camins
de stiperacio. Moralmeént, ’home millor |
és el 'més’ culte. ;Com sera, doncs,!
una colectivitat integrada per homes
cultes? Es aquesta poderosa rad la que
exigeix la transformacié total de Fes-
cola de la pre-revolitici6 en un fogar |
espiritual sense limits, per tal de pos- |
sibilitar, a la generacié que puia, la
possessié de la instruccid cientifica 1
politécnica necessaria per a donar pas
a la transformacié absoluta de Ia col-
lectivitat futura, =% ,

Fing ara—ens referim al periode
anterior a la guerra— l'obrer, es veia
obligat a ésser un escarras de la feina.
El capital, convertit .en eina de dpmi-
nacid, era motiu d’opressié per al tre-
ballador, el qual es veia impossibilitat
de dignificar-se per la cultura. El fet,

que no era casual, responia a una de-

liberada actuacié politico-escolar de
la burgesia, puix gue aixi considerava
impossible l'emancipacié proletaria i
no es posava en perill la seva influén-
cia. L’enguleiada del regim. capitalisia,
v_f-:tima“qie]s seus mateixos errors, posa |
fi a aquell denigrant estat de coses i fa .
possible que I'escola exerceixi ld seva |
veritable funcié social, |
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'PASSANT I VIVINT

_ ANDREA

Malgrat els seus catorze anys tota la
geva ﬁrenga figica és la d’un infant,
No Ha entrat a la pubertat encara, Por-
ta elg cabells—molt mnegres, humits

sempre — pertinats cap enrera, tivants,

{ té& @l costum de posar-s'hi una flor,
gairebé fregant l'orella, Es una petita

refugiada procedent d'un poble prop de

Sevilla que viu amb la seva mare i cine
germanes més en un casalot on han con-

centrat tots els refugiats, Des del pri-

mer moment m'hi' lligd una viva simpa-
tia, La seva loguacitat imatjada, aquell
sen pgest gracios amb les mans quan
enraonava 1 aquells seus ulls inquiets i
benignes m’atragueren.

(ada mati ens trobem quan ella va a
ajudar els cuiners de 'Eistat Major i en-

yaonem una bona estona. M'explica co-
ges del seu poble i em parla de les seves

germanes, totes més grans que ella, No
gap llegir ni eseriure, Des d’ahir dedico
una estona a ensenvar-li les lletres amb
P’ajut d'un diari o d'una revista. He ha-
gut de prescindir de les revistes perque
en lloe d'aprendre les lletres es distreia

continuament amb les imatges i dibui-

%02, Parlant de les seves germanes diu:
“A ellas les gustan los trapos, los per-

-:f,lii;ﬁﬁ"s, y tienen novio, A mi me parece
~ gue mno va a gustarme todo eso.”

1 resta uns moments somniosa, com si
g'acarés amb el futur.
Avui m'ha cantat algunes canconetes,

" Recordo la lletra d'una:

Maria dicen que te llamas
y por apellido luna,
Aliimbrame con tus vayos
gue la noche es muy obscura.

- En lloe de “obscura” pronuncia “es-
eura”. Jo I'he corregida i ella s'ha en-
testat que de cap de les maneres no s'ha
de dir “obscura”. M'ha fet riure 'ardor
amb qué ha defensat la “seva"” paraula.

Cada dos o tres dies tinc un ram de

- flors a la meva habitaci6 i el dec a An-

drea, La cosa va ocorrer aixi. Era els
primers dies de la nostra coneixenga. Jo
em trobava sol a la cambra quan prop
meu va caure una flor llencada des de
fora, per la finestra, No vaig veure nin-
gi 1 vaig pensar que era un company

que feia broma, L'endema, perd, a la ma-

teixa hora, de nou una flor fou tirada
sense que veiés tampoc qui era. El fer-
cer dia vaig estar alerta i vaig desco-
brix Andrea en el precfs moment que
anava a llengar-me una rosa blanca.

ergonyida d'haver estat descoberts
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- i al cap de poc compareixia amb tot de
flors que havia anat a tallar del jardf

d'una torre propera,

Dema marxa, La meitat dels refugiats
son traslladats a un altre poble, més a
la reraguarda’ Andrea m'ha comunicat
Ia noticia amb molta tristesa. Jo m’he
entristit també, encara que d’uns quants
mesos a aquesta banda el que he hagut
d’endurar m'ha fet tornar bastant me-
sell, Durant dies pensaré en Andrea.
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Pensaré en aquest frigil infant de les
flors, en aquesta Mignon andalusa que
situo al costat d'una altra Mignon que
en terred llunyanes ha conegut l'amic
Sol, T penso també que restaré sense nin-

gu que em porti flors per a la meva
cambra. ..

LLETRA AL'AMICPINTOR

(Fragments)

v+ Em sento completament en la vos-
tra rilkeana frase sobre la poesia, Cer-
tament, no puc cantar a una sola veu.
Cada emocié meva, cada nova experién-
¢ia —mo es crea amb emocions, sind amb
experiéncies — ha de tenir un to i una
musica diferent. A l'instrument de la
meva anima la vida cada dia afegeix
cordes noves, Isser artista potser si és
nomeés — només| — aquesta posicié d'in-
fant meravellat que canta sol, Perd no.
Per a ésser-ho totalment, profundament
— (quin ver artista no aspira a la pro-
funditat i a la totalitat?, —ecal quelcom
meés: cal un tragic determini creatiu i
un ldeid apassionament que estd ben
lluny de la innocéneia., El poeta ha de
poder-ho cantar tot i al mateix temps
sentir-se cantat, expressat en alld que
canta. Perdonem lesteticisme meu d’a-
vul, tan rar en mi (ja sabeu com defujo
sempre de normes i limits), perd la vos-
tra lletra ha suscitat aquest corrent de
pensament, I potser també l'austeritat
d’;aqueat paisatge muntanyenc on el ca-
né de tant en tant ressona...

... Per que pinteu tants retrats? Sou
massa psicoleg. Com a pintor potser és
un defecte que us interessi tant 1’home.
Recordo que una vegada us vaig dir que
éreu un apassionat del rostre huma, Us
passeu setmanes senceres sense sortir
del vostre taller, i comprenc perfecta-
ment que la visié dels camps de blat,
movent-se en daurat oneig, us hagi ob-
sessionat 1 gue encara n'estiguen com
embriagat. Meravella de meravelles! —
heu cridat, perd mo heu deixat el vostre
taller, Abandoneu per un quant temps
els vostres rostres i les vostres models
i sortiu a trobar els cels i els arbres i
les muntanyes. Si estiguéssiu agui dalt
encara serieu a temps de veure l'or ma-
dur d’alguns camps, d'altes espigues.
Només haig de fer que aixecar els ulls
del paper per contemplar-los a pler. Aca-
bada aquesta lletra sortiré i arrencaré
una espiga per a vos. La més daurada
que trobi...

... També m’atreun Valegria inconscient

'.I-F|1 TTE Hgﬁﬁ:ﬁl?‘ﬁlﬁ:_ "dm
bensi6, Ens repeleix, sobretot, llur mar-
xa de ramat mecanitzat, Tenen 1'ohses-
si6 de la cultura de la utilitat i s’enga-
nyen prenent el treball com una finalitat
quan per nosaltres és només un mitja,
Nosaltres no ens regignem a no veure
en 'home la seva esséncia i el seu perfil
individual, 1 crec que tenim raé des del
punt de vista més huma. Llibertat, inti-
mitat, anima. Encara que ho higim de
pagar sacrificant posicions de seguretat...
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CARTA OBERTA A AGUSTI ESCLASANS |

Ja haurd pogut veure en els meus
comentaris a la produccié literaria
eom m'interesa Pobra poética de
voste, aixi en un sentit de bellesa
com pel fons exuberant i actiu d'a-
Jeccions contrapuntades que es mou
dins sew i que veiem jugar en els
seus poemes, La vida interior de
voste és d'una orografin tremenda-
ment accidentada; de tal manera ho
és que de vegades ens arriba a fer
témer per lesperit que la suporta.
No li hauri passat per alt amb qui-
na veoluntat miro de comprendre els
seus alts i baixos, tan discutits, i no
sempre prou estimats en la seva rea-
litat, Ben sovint, amb el geni que és
molt el nostreé: escriptors, artistes,
fa Uefecte que voste es gira al volt,

* mogut daquell instint social que és
una veritat .de tot temps, i que no
troba la seva conformitat a cap cos-
tat, Si; som apests éssers de dificil
adaptacio, perd també els més sen-
sibles al dolor del mén i aptes a
identificar-nos amb les vides dels
altres i disposats a les grans abra-
gades. Sovint aixdo no és prou esti-
mat, Si les energies del nostre daler
i forca espirituals poguessin ésser
captades © endegades en una econo-
mia practica, el mén estarin salvat.

Pero aquesta vegada, dins els seus
dos iltims Libres de poesia: el VII
de les "Odes", en la dedicada "Al
sans-culotte Jesits de Natzaret”, com
vosté l'anomena, i el XIV dels “Rit.
mes’, en el que porta el numero 876,
laccident d'aquells alts i baixos tan
de vasté, es manifesta en formes en
les quals no puc convenir, Sén com
dos grops d'una fusta ingrata que
desentonessin en mig d'una talla se-
verament bella; és com si una per-
sona seriosa i duna dignitat innata
es posés de moment a fer moviments
grotescs i a barbotejar estranyeses
amb una veu desentonada., Aquella
envestida als politics, que degenera
en un llenguatge insultant, de baix
carrer, t aquell semblant de voler
guiar i imposar unes limitacions a
la conducta del Jesis de Natzaret
gue voste anomena sans-culotte, te-
nen aquest caracter detonant,

De qué pot venir? Si sexamina
voste mateix, i en general fem el ma-
teix examen els qui publiqguem, es
veura com hi ha en poténcia dins
nostre un levat d'orgull pueril, una

esmentat, ni alguns detalls de la in-
terpretacio de Jesis, emportat d'una
rauiza daquella vanitat tirant a de-
magogica. Quedara Tobra, perd el
Uegidor cada vegada que topi amb
aquets grops tindrd un surt de sor-
presa, Pensi només una cosa; no
mancaran, certament, els qui del Ili.
bre no vegin gaire més que aquests
moments impurs :ﬂ'aﬂric?énﬂﬁa viele
gar. Voldria vosté ésser d'ells?

JOSEP LLEONAR

En bona hora que se'ns presenti
adés refugiantse en un individua-
seus pensaments; que sarreceri del
lisme clos, sol amb la bellesa { els
dolor quasi insofrible del mon, o del
fastic ambient que tots hem sentit
a estones i vulgui confortar el sen-
tit en els erms siderals on estan a
soles voste i el sew esperif, precisa-

. ment perqué en el fons es sent ad-

herit als altres i es dol dels seus fa-
liments contra Uequilibri i [a se-
rena bellesa d'aquell mon ideal, En
bona hora que altres vegades es pro-
digui en unes convivéncies socials
alborades, orgullos de la nostra ciu-

mina de la hipocresia,— JCal que
em recremi? (Com ho haig de fer
entendre? —1 jo il responc: En el
eas de I'Oda al Jestis que vosté ha
batejat de sans-culolte, alenant el seu
esperit d’home fet, enfortit en la bon.
dat del dolor comu, sobre la pura

figuracio d'aquell “Jesiis ingenu dels '
meus anys d'infant.’ En el cas del

“Ritme" esmentut, cantant la pau, o
els sentiments que a ella acompa-
nyen — exemple: el poema "4 Eu-
ropa’ de Maseres—amb la major
consciéncia i fervor possibles, aixo.
si. O cantant. senzillament amb be-
llesa els temes de sempre @ per a
sempre que el sollicitin, sense la va-
nitat de fer crit, de produir un des
terminat efecte en segons qui. Fom
dament humans tot essent povies,
hem d"estar per sobre del temps

dins d'allé que és de tots els temps. :
Un Jesis sans-culotte @ un poeta que.

es posa a fer un de més entre els qui
criden i flastomen amb ira, oblidant
el deure essencial del verb poétic,
son limitacions, minves, posades d
una figura sagrada i a la poesia.
No en sigui ofés, estimat com-
pany. Hem d’anar donant U'esplet que
raja dins nosire, el d'ahir, el de sem-
pre, simplement amb sinceritat d'ho-
mes cultes i intencié rectn, Per da-
munt de tots, el nostre to és el de la
Hum mateixn, la que aclarirg les

‘vides dels qui vindran gquan nosal-

tres _ja no hi serem, i és dins aqites-
ta Hum immutable, estigui'n segur,

que hem de cercar la supervivéncia
en Uobra, i que podem esperar d'e.

tla inic efecte que la nostra profes-
si6 inteligent sigui cridada a tenir
en el mén, Tota altra cosa no pas-
saric de la flamarada de lescandol
o del foc que desfa més que no pas
iHumina, :
Tots nosaltres, poetes, treballem a
Pincremint de la bellesa i a fi de
purificar el mén tot millorantnos, i
arribar @ major claredat. Es obra de
temps. Vendre'ns aixd per una con-
temporaneitat superficial seria una
operacid esguerrada en el mercat de
Pesperit. Per aixo m’he cregut obli-
fat a assenyalar un cami.— Séc més
gran que vosté d'uns quants anys, i
li prego que no ho prengui malg
ment,— Hem d'airejar les idees i no
tenir por'de parlar-nos, tan sols la in-
tencio sigui cordial, i ['expressid cor-
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tat, fentse resso dels qui pateizen,

veleitat que ens sobta de vegades,
dalerés de la claror de la pou en la

de dir aquesta cosa o laltra per a
produir tal o qual efecte a tal por-
L mh‘?’p"u-f- Ty e r'l-ll i 2
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. . 'I-'l_i:.__é' it _ Nﬂ ﬁ-ﬂlﬂ'«a "_.r-,-;_: "El"
jurli ningi el vulgaritzarse, el re-
baixar el Uenguatge en el “Ritme”

de les meves indignacions? Vol que
sigui hipocrita? — Prou sé que abo-

sitju tota anima distingida. No és
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recta. M'haura quedat la satisfaccio

de dir la meva veritat a un autor
Lobra del qual segueito amli in- .
terés, i on he trobat, principalment

Josep LLEONART

CEMENTIRI DE B.

A pesar de la proximitat del front
—tres o quatre quilometres, — en aquest
‘poblet muntanyene, quan hi arribarem

nosaltres, res no feia pensar en la guer-
ra, Arrupit en una petita vall irregular,
tot circumdat de serres imposants per la
seva monstruositat de roca tormentada,
sembla un ramat que s’hagi ajuntat es-

poruguit. El campanar es destaca per

Exode sagnant!

Terrible ealvari d’'un poble d’humils
que fuig de 'incendi i la devastacié
de les seveg llars;

portant a remole com malediccid
les seves miséries...

Deixant pels camins rublerts d’at-
parracs 1 desferres!... [zavares

Enlla en clara nit, [aires...
la mort els empeny cavalcant pels

Quin riure, la Mort!

Quin riure!

Mentre la Mort riu,

i la lluna ecalla, [blanca!
a4 cavall del vent passa una ombra

Mentre la Mort riu,

i la lluna calla, [I’albal...

{ ploren els infants, i es desperta

El Svent joganer I'ha despentinada!

Sos cabells sén roigs, humits,
de sang i rosadal...

Al llarg dels camins,

dixequen elg arbres, despullats pel
Hurg bragos enlaire!... [plom,
Ploren els infants!

I una mare cantal..,

Tot calla a Pentorn!

Tots sén = escoltar-la!

El vent s'ha aturat, %

i fins l'ombra hlanca — imatge del
sajup a besar-lal,.. [dolor —

La Mort riu més fort!

Camins de dolor...

«Non enterran cadavres, enterran semente.»

I la llung calla...
i galteg avall li llisca una llagrimal...

Al peu del cami,

com flor colltorcada, gemega un
el cos xop de sang, [infant,
de sang i rosada...

La mare ha callat:

Com és que no canta?

Com és?

Al cogtat del fill jau tota estiradal...

D’un pit descobert
li surt un filet de sang grumollada!

A cavall del vent — junt amb Fom-
mortalla subtil — [bra blanca,
la mare i el fill

cavalquen... cavalquen...

Camins de dolor!...
Camins!

Caminsg de tragédial,..
Camins!

Camins malaguenys, d’Euzkadi i
[Castella!
Camins esventrats,

sense haver passat ni rella ni ai-
[xada!

A la vora dels ecamins

xops de sang i de rosada,

quina sembrada la Mort!

Quina sembrada!

Els ocells esporuguits
fugien en desbandadal...

la seva finor de linies i per la seva teu-
lada de llicorella, L'Gnic carrer del po-
ble, de cases miserables, tortuds i ple de
pedres cantelludes, sembla fet més per
al bestiar que per a les persones, Mos-
ques 1 mosques pertot. A nuvolades s'ai-
xequen al nostre pas i1 ens obliguen a
estar continuament movent-nos. A 1'hora
del “ranxo” sén un veritable turment.

Viu molt poca gent al poble. I tenen
una esquerpesa desconfiada. He entaulat
conversa amb un vell. En referir-me jo

CASTELAO

Altres ocells de metall

portant l1a Mort a les ales,
creuaven el cel rogenc
deixant caure la metralla
sobre els cossos dels infants,
que com els ocells marxaven...

el poble 'a molts —uns per mobilitzats
i altres per por,—em contesta que al
poble hi continua vivint gairebé la ma-
teixa gent que abans de la guerra,

Sota un cel rogenc pel foc
van passant els ocells negres,
negres com l'anima vil

dels qui els menen!...

diu, — Tothom emigra d’agquestes mun-
tanyes. Fa molt de temps que no ha nas-
cut ningd acl,

El cementiri el vaig trobar per atzar,
una tarda, a I'’hora del crepuscle, Havia
deixat el poble darrera meu i seguia un
estret cami que s’enfilava can al vessant
nord, tot assolellat encara. De la solitud
| agreste dels cims baixava un silenci que
agsuaujava l'anima. Portava encara la
visid als ulls dels pollancres del torrent
que havia deixat adés, El cami passava
fregant un clos de murs baixos que ha-
via vist altres vegades sense gque m’ha-
gués cridat l'atencis, S'hi entrava per
una porta de ferro, reixada, tacada de
rovell. Vaig sentir veus dins, 1 donant

la volta fins anar al mur de darrera, el
més baix dels guatre, vair mirar dins.
Tres velles endolades estaven inclinades
fent herba que, un cop arrencada, es po-
saven al davantal recollit. Al centre ma-
teix del elos, rematant un rudimentari
pilastre, s'aixecava una creu de ferro,

també rovellada. Si no hapgués estat per
aguella creu res no m’hauria donat la
idea gue estava veient el cementiri del
poble. Ni un ninxol, ¢ap més creu, ni
una flor, ni una corona. Res més sind
herba, De tant en tant, una de lez velles
deixava de collir herba i anava a recal-

car-se contra la pilastra, reposant una.

Els estels g’han apagat,
i la lluna blanca, blanca,
8’ha anat desmaiant!...

I pels camins de dolor,

amb els punys crispats enlaire,
jauen cossos mutilats
destrocats per la barbarie..,

Agquestes despulles sagrades
sembrades al llarg dels camins,
aquestes despulles d'infants,
de mares,

de braus lluitadors,

que uns jorns de malastre
caigueren occits

per la Llibertat:

dels pobleg d'Iberia,
FRUCTIFICARAN!

Si ara la Mort riu, guaitant la sem-
que vagi rient! [brada,

Nous dies vindran, i noves albades,
que el sol luira, potent,
per la terral...

el estona en und immobilitat hieratica, de
Resplendent! cara a la llum foscant. De sobte una ve-
inidpit la digué: _

— M’han dit que ens obligaran a eva-
cuar el poble.

— Aixd es diu—coincidiren, a chor,
les altres,

'— Jo no me n'aniria...

Sens cap ombra negral...

R. MASSIP

, que la guerra devia haver fet abandonar -

— Es un poble de vells aguest—em -

— Nosaltres tampoe,
anar,

Després d'un curt silenci, la primera
que havia enraonat féu:

— Vull ésser enterrada allf, al costat
“d'ell”.—1I assenyala un angle del ce-
mentiri. — En aquesta terra,

Quan vaig deixar-les continuaven de
nou inclinades damunt d’aquella terra
que les esperava, en aquell cementiri
destinat ja només a la vellesa del poble.
Inclinades, corbades, vaig deixar-les da-
munt 'd’aquella terra que em semblava
que-les requeria de segles 1 vers la qual
elles tenien una fidelitat indesviable.
Vaig deixar-les pensant que alla, només
a l‘a}tra banda d'aquelles muntanyes,
una joventut moria cada dia i no era
enterrada en cap cementiri... :

Agusti BARTRA

No tenim on

CLAR DE LLUNA

Candida lluna de les mans glacades
damunt els ferros vells del meu baleo.
Glavi' clavat al pit de lés ventades,
clari de plata en llavis de la por,

d’aquesta por pacifica i noeturna
que dorm entre els matolls dels via-
[ranys,
Lluna que mulles els cabells en Purna
morbida de leg aigiies dels est‘nnra.ﬁ

—

Lluna que penges d'un trenat de bran-
: [ques
llengols de tu mateixa, refulgents;
lluna que rius i ensenyes les dents
: blangues
1 duus clavells de boira ran les dents.

Lluna que em fas la son casta i serena
i, de vepades, te m’adorms al cor,
cristall i vori de la lluna plena,
encens i porpra de la lluna d’or.

—

Teixeixes amb la llana de la pluja
jerseis i randes, tliniques i vels,
perqué, a l'hivern, quan Ia get;:mﬂ_a
=M £ s avdies: DB
espais enlld, s’abriguin els estels.

Frederic ALFONSO i ORFILA
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_ _afﬁhmna £POCA DEL CINEMA
e ".ft'ancesca Bertini
. 11:‘%*? : i altres “stars”

f‘ﬂa"sﬁi“ g i B

pruﬁabiemﬂnt amb tota la rad d'a-
uha.ﬂ' mdn, ompliren, d'una resplandor en-
*"" ’ﬂﬂaﬂnrﬂ. durant uns quants anys, la cine
. emﬂtngrn)‘m europea.

. Aleshores encara no es cantava gall ni

mﬂ:m del cinema nord-americi, i encara

" mancava molt de temps per ¢ que es pro-

ﬂ;{ft'ﬂﬂn els primers tanteigs de la casa Nor-

d"‘kl mﬂ' ﬂﬂﬂ;ﬂnﬂtfﬂn
n lominava una visié caotica del cine-
N ,m(r Bl [rancés i Pitalia, en frﬂnr:n conpe-
f,ﬂﬂd_i_n; epcarnaven dues visions nnmgam-
: qm d'ell, i, totes dﬂ-ﬁ.‘i, falses. El cine-
.1] ma [franceés, teatral ; enéarcarat; el cine-
| _" . ma italia, que volia ésser trigic i a penes

st arribava a me!ndramu#:c. ambdos, ama-
rats d'una literatura copiose de tercer ﬂu,
ﬂii:l:ft durrmi:.*fana, i Lﬂt sem':im&n:

.
.—.-l

------

ﬁer& j'.ler i! ﬂxﬂhﬂr I’enmsmsme dels pii-
ﬂfgs primaris. El cinema italia, més que
nar pm el frances, féu molt de mal al pi-

SN Erﬁ. De tots agquells noms fﬂmusna ja no

.-'f,?;’g- on quﬁda res. La seva gloria va ésser de la
: dl‘{hlﬂu d'un lampec. No podia ésser altra-
| ment, Bl cinema, aleshores, caminava a les
i -=-;L:I"';':‘1‘pmtﬁs i tantejava el cami que havia de

.F-n! Eﬂ#

- ligd no P&uﬂmn trobat. Perd, tanmateix, do-
naren motin als tanteigs reveladors de la
p@g*_ﬁurdwk i a les primeres provatures
ik i : americanes, B

Franca es projectd, donant-hi una grun
anﬁmﬁt una pelicula basada en Uassas-

@,Ig&t‘dﬂl Duc de Guisa, que era fﬂrmdn de
* regustos teatrals. I poc després aparegué un
; Iﬂdrm:rm exacerbat: El honor de un pa-
dm, amanit amb tots els trucs i vicis del
gm i encara exagerats, per tal d’assolir
" ¢l que en podriem dir un dramatisme,
Eﬂ‘& tan desorbitat que queia de ple en el
Efm

8i ara es projejctessin algunes pellicules

! d'aquiestes, obtindrien un éxit esclatant de
ANy *"ngﬂi'ﬁ. Perd servirien per a que ens do-

- nméssim compte dels enormes progressos
#ﬂgmp?ﬂ'ia pel cinema,
o H;;{*l"n:" bé. El cinema nuh-::, tot ell exhube-
o ’ijf'.r;--, _i‘hﬂq werbal i expressiva, sense control,

:': ’ ﬂﬁ bér amb una tendéncia molt acusada a
= rebassar els limits de la contencid, no po-
. dria resistir la comparanca amb el cinema
umd, «regi: per una llei severn de dosi-
K , que es precisament allo que li dina
nu ﬁqwllﬁn magnific,
~ Durant el predomini del cinema uahu

oo - na, enla qual i tenia res a ver
~ psicologia del personatge; perd coincidents,
: les tres, en un verbalisme balder ﬂmniu.
La mierprﬂtncm bertinesca, ulrr,‘l ésser
falsa, era d'un barroquisme esfereidor; la
de la Menicheli era més falsa encara, més

-exagerada, més colltorcada que no pas’ la
3 de la Bertini, Era la llei del mis dificil to-
- davia, aplicada al cinema sistemdaticament.
3 No cal que parlem de la de la Vergani. Hom
~_ havia dit—els técnics sempre s'apassionen
R —que en Uart de les estrelles italianes hi
108 havia un posit de sensualisme. Si per sen-
Ro sualisme s'entén una successié interminable
ol de gests i de ganyotes que tot just si arri-
. baven a escarnir-lo, entesos. Ah!, del pseu
- dowampirisme de la Bertini, de lo Meni:
Bl . chelli o de la BoreHi no en parlem; era
3 d'una ingenuitat, d'una innocéncia ine-

. fable
fis - Aixo per una banda; i pel que es re,fereu
a les pellicules n Quan, pero, els
actors italians s'endinsaven pels tocoms de
ftes grans machines histdriques — per exem-
ple, el Quo vadis — aleshores cuinaven unes
samfaines fulletinesques que passaven de
tote mesurg. Amleto Novelli —no I'Ermet-
te, — especialista del génere historic, tenia
ocasic per o luir una colleccis inacabable
de serraments de dents, d'arrufaments de
celles, de crispaments de mans, ete, I les
ﬁ:ﬁabm ja ho creca'

En Iu.specte, comic el cinema italia era
quelcom J’runcumam lamentable.

En el cinema francés també hi troba-
o riem exemplars reeixits daquest pelicu
=0 lisme truculent i curt d’osques, amb detalls
B essencials d'una innocénecia definitiva,

Z Les primeres pellicules nordiques comen-
R garen de donar una certa base de solidesa
b al cinema. Amb elles comengaren dentrar-
Y hi la contencis, el control; comencaren d és
s ser eliminats el superflu, la verbositat i el

teatralisme; que erq, en resum, tot alld qie
li obstruia el cami,

_ I era logic que ced'mm, com feren, el
i | Hoe a unes orientacions més directes, més
i vives i més substancials, algunes d’e!!eé
ki classiques, del nou art. '

- Jaume PASSARELL
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MUSICA I DANSA

Per obra i gracia de l'estrena del ba-
llet “Corrida de feria”, tots els que lle-
gim diaris hem tornat a ésser victimes
de l'anomalia que és la critica de dansa
exercida pels critics musieals, Aixd no
passa tan solg aci, Passa a tot arreu.
I aixd no pot anar ni amb rodes, Per-
gueé, jque dirien tofs aquests senyors,
que elogien o rebenten un ballet amb un
eriteri exelusivament musical, si la di-
recei del diari en el qual eseriuen els
acomiadés i encarregués la seccis de
miusica a un critic d’arts plastiques o de
literatura? Posarien el crit al cel, n'es-
tem segurs,. Protestarien enérmcament:
I tindrien ra6. Perqué aci i a tot arreu
ning no toleraria que un prm;ﬁ g'ocupéd
als diaris de medicina, d'enginyeria, de
hotdnica o de qualsevol altra matéria
que desconeix, En canvi, amb la dansa
%othom s’hi atreveixs Fins i tot el pri-
mer eritic musical vingut, que no gosaria
posar la seva ploma peeadora damunt
temes que no entén, s’atveveix a definir
i a pontifiecar quan de r':areugraﬁa es
tracta, I és que aef i fot arreu gairebé
tothom creu gue la dansa és filla de la
miisica i no el contrari, 1 que l'element
principal 1 essencial d’un ballet és la
miisica. ¥Es per aixo que els diaris no

vacilen a fer eseriure EDhI‘E dansa els.

eritics musiecals,

Tornant a “Corrida de feria”: excep-
ci6 feta de Lluis Géngor que amb mol-
ta cumpeténeiﬂ ha :t'ét un estudi cons-
ciencios 1 profund de la coreografia
d’aquesta obra, i de R, M, Padilla, que
I'ha tractada amb extensié i penetracio,
els altres eritics musicals han par]at
molt de la mﬁsma, de la partitura del
mestre Baecarisse, i gens de dansa, No-
més han dedicat quatre paraules vagues
als ballarins. I aixd no esth gens bé,
Perqué tot aquell que comenta un ballet,
no pot ignorar de cap manera que en
aquest, com el seu nom indica, l'element
preponderant ha d’ésser el ball, i que
després vénen decorat, vestuari i musi-
ca, eliments secundaris que han d'ésser
subordinats a la dansa.

El mestre de ballet Massinl
Vist per Plcasso

I encara que als critics musicals els
sembli mentida, molts coreografs han
Emarreg'ﬂt una partitura anropiada des-
prés, no abans, de concebre els seus ba-
llets. Txaikovski, per exemple, va com-
pondre tota la partltura de “La belle au
bois dormant” segons els moviments in-
dicats pel mestre de ballet Petipa, que
es va adaptar a les formes simétriques
de la dansa classica, tot 1 calcant el rit-
me sobre els accents i els intervals del
moviment del ecos huma, El nostre Joan
Magrinya muntant els seus impressio-
nants “Poliritmes”, que ens oferia fa
poec en un festival celebrat al Tivoli, va
procedir d'idéntica manera. Va crear da-

vant el mirall gestos, passos i actituds,
i després el mestre Montserrat va com-
pondre una miusica segons aquests mo-
viments, El mateix va fer Serge Lifar
amb el ballet “fear”. Primer el va mun-
tar, I després va encarregar, millor dit,
va dictar un acompanyament al music
Szyfer, esquelet ritmic que posava Uni-
cament en joe una enginyosa polifonia
d’instruments’ de percussio, Aquestes par-
titures compleixen les funcions essen-
cials de la miisica de dansa, que és, ni
més ni menys, un art aplicat.

La dansa és un art autdonom. Ho hem
dit i repetit centenars de vegades, I per
& intentar demostrar-ho una vegada més,
tornarem a insistir. Potser ens repeti-
rem. Perd com que hi ha ulls aue no vo-
len veure i orelles que no volen escoltar,
tota repeticié serd justificada, La dansa
té la seva significacié propia, la seva
realitat propia, les seves lluites propies,
que s6n d'un mateix ordre que un temple
grec o una fuga de Bach, La dansa &s
bella en si, Bz un art autonom, Perd
quan els moviments de dansa, que han
d’ésser fi en si, s6m tnicament determi-

nats per esoterismes o per emocions, o
per fets reals, aleshores no hi ha dansa,
siné pantomima simbolica o exnreaawa
o descriptiva. Igualment, quan els movi-
ments de dansa, que han d'ésser fi en si,
son . tinicament determinats per la mu
sica, quan es vol que la misica jugui un
rol preponderant en la construccié i la
composicié de la dansa, i que el sistema
de sons pgoverni el sistema dels movi-
ments del cos, aleshores no hi ha dansa,
sing dalerozisme, ritmicisme 1 altres
monstruositats. La dansa no és repro-
duccié plastica i dindmica de la misica,
siné que és la miisica gue sosté i acom-
panya la dansa. El rol de la misica és,
dones, accessori, La misica, en aquest
cas, és un art aphcat Com ho és, en un
ballet, la pintura i 'argument,

Sebastia GASCH

JOSEP ROBRENO

El dia 1l] de novembre va fer cent

'H“-.l hn_ I .-

No és el nostrs camp de treball Ia
eritica literaria i ens guardarem prou
de ficar-nos-hi. Perd no hem volgut
deixar de recd el sentit politic que
tancaven meoltes de les produccions
d’aquest autor, Dintre de la seva ma-
nera d'escrinre, ingénua i de cara al
poble senzill, hi batega una ideologia
liberal i un entusiasme davant el mo-
viment politic avancat del moment. Ens
trobem moltes vegades en les narra-
cions de les actituds i orientacions po-
litiques de.les parts en lluita un veri-
table cale de la guerra que ara soste-
nim. Es per aixd que hem volgut ex-
treure de la seva obra uns fragments
que faran somriure a més d'un, perd
hem de confessar que demostren a bas-
tament que els fets que passen al nos-
tre pais son fillada legitima de les llui-
tes sagnants de cent anys endarrera.

Anem a donar-vos alguns fragments
de la seva produccidé literario-politica,

En la conversa que hi ha entre un
rec_:tnr—hum-a bo i liberal —i el seu
feligrés anomenat Segimon, s'expres-
sen aixi:

Segimon

i¢No hi ha subjectes molt grans
que fan veure gque anem mal

i aquests sén en general
bisbes, frares, capellans,

abats, monges, sagristans

1 gent a ells arrimada?

Ja veu veosté que animada
deuria estar d’un bon zel,

ear a conduir-nosg al cel

té I'obligacié posada.

Rector

Aquesta gent, Segimon,

que com tu dius procedeixen,

els preceptes no obeeixen

‘que dona I’"Autor del mén:

perjurs, injustos, sén

perjudicials a la terra;

qui els creu, creu-me que erra,
car és precfa que notau

no son ministres de pau,

siné ministres de guerra.

Es de notar en aquests versos que
quan van ésser editats es féu esment,
amb el corresponent apartat, en alli!i
que fan referéncia als clergues i gent
de missa citats, que “d’aquests no s’han
d'entendre tots, solament els que per-
torben la auietud”,.

Referint-se a I'actitud de certs cler-
gues i en especial a 'acte eriminal de
Merino, el qual féu objecte d’un atemp-
tat la reina Isabel II, g’expressa aixi:

Oh ministros del alfar,
detestad tal vil ejemplu
¥ sea el asilo el templo
para el Eterno alabar:
No para guerra tramar -
¥y mmuna cunap:rac:unea,

ﬂnrﬂﬁza la g:uleh m&ruﬁmt uqlmbiann <

ne inclinais Ins *enmnnas

hapnh ans ¢ mm els austriacs havien
entrat a la seva ciutat, tot recordant la
guerra del francés:

“Que tenim fins ara mal?

;Un exércit aguerrit

no va invadir a Madrid,

nostra heroica ecapital?

INo estava en eas igual

les esforcades Pamplona,

Figueres i Barcelona?

ﬁl guerra'nrudel aleﬁrem

i decidits “pelearem”

que eterna fama nos déna?”

notar com aﬂmpln als  gid e - anaven a 22
H:hara]s perih an canvi aquests tenien

coneixement gque russos—adhue en
'obra es parla de divisions — anaven
a favor del pretendent, al mateix temps
que altres russos lluitaven per la causa
liberal.

Com a figura principal de P'obra hi
trobem I'*Hermano Bufiol” el qual té
com a dissort d’equivocar-se sempre en
dirigir-se als homes que veu armats.
Als carlins els parla en to liberal, i als
liberals en to ecarli.

Copiem a continuacié un fragmendl:

Llegiu en el numero vinent

articles de

M. Serra 1 Moret
J. Roure-Torent

Sebastia Gasch
C. A. Jordana

Josep Lleonart
Manuel Valldeperes - Angel Abella
Doménec Guansé

efc.

L'INVASOR CANVIA MONEDA, per Riera

— Bitllets espanyols fabricats a Alemanya?
Apa bomel Aixd és per als espanyolsl
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—11'all?
— No el vaig poder retirar a temps,

CINEMES

“Cant a la jwentuf’

i “Guerrillers”

“Cant a la Joventut” és, simplement,
un reportatge dels esports a les onze
replibliques soviétiques. Un reportat-
ge que dona una idea molt clara de la
importincia que a la U. R, 8. 8, ha
adquirit 'educacid fisica de la joven-
tut, alhora que de l'esperit de disci-
plina i de I'entusiasme que hi impera,

La varietat d’esports i competicions

esportives que hi son presentats, les
deaﬁladea i combinacions de ritmica
i plastica, fan que EI film, a desgrat
de I'extensid, no sigui gens cansat i que
asgoleixi, en alguns moments, una ve-
ritable bellesa per les imatges de forca
superba i d’harmonia que presents
A moments, especialment alguns de la

gran desfilada per la Placa Roja, son

engrescadors. Ningl, davant d’aquests
milers i milers d'atletes que hi desfi-

len, davant de 1’absoluta :t:sclplma que

mosiren, davant dels exercicis, de ve-
gades IIEI'IHIJ'EUH que presenten, no pot
estar-se de pensar que un poble que
posseeix uneg joventuts aixi ha d’és-
ser, per forca, un gran poble,

"o *

“Guerrillers” és una nova pigina de
I'epopeia soviética. Ens mostra la lui-
ta de poble, desarticulat encara de
'VExércit Roig, contra la invasié japo-
nesa, que wlin ofegar la revolucig i
aprofitar-se'n amb finalitats imperia-
listes. Es un film que potser no té
tota la intensitat d'altres films sovié-
tics de tema semblant; un film sovié-
tic que no marxa sense una certa len-
titnd; perd que té moments patéties
molt bons, i, com en l'escena de la
desfeta de les tropes japoneses, ja vers
al final, una embranzida épica.

Tot el film, altrament, té aquesta
barreja de realisme i poesia, aquesta
naturalitat en el treball dels actors,
aquesta sentor, diriem, de multitud, de
poble autentic, que constitueix la mar-
ca i la gloria principal del cinema so-
vietie, S

Altrament, si el conjunt és bo, si l'ac-
tor que fa el cabdill del poble captiva
per la seva simplicitat, naturalitat i
simpatia, 'actor que encarna el gene- .
ral japonés en fa una creaciéo que cos-
tara d’oblidar. La freda crueltat que
caracteritza els japonesos, Hur astieia
traidora, llur art d’ensibornar, sén m?h-.
gl llmentugu:mta per aquest ac-
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Bufiol
Sembla que no em reben mal,
i com riuen... Eh, son russos?
Poluis
Vist, vist, de Ruse polase.
(Fa que si amb el cap.)

~ Buiiol
{Ustedes aqui vindran
a favor de Carlos quint?
Poluis
Oh, Carles quins, li fa pim pam.
Bufiol
Si, si, mataran a tots
els que a Carles no voldran;
els faran pim, pam. Veieu?
Aixi ho haveu de portar,
no perdoneu a ningi.
Homes, dones, xics i grans.

*ll ]

durt Fulgeneci, 'intérpret:

Fulgenci

On nus atan la division

e presa partir. Marchon,

Bunol

Usted es también de aquestos?
Fulgenci

Soy el intérprete.

* & &

Bunol
Es el cas,
que decia a los sefores
que no deben perdonar
a nadie, matar a todos
los que quieran libertad.

Fulgenci
(Como?
£ & &
Flﬂg&nci
¢Con quién presumis que hablais?
Eunnl

Amb els russos, i que vénen

Carles quint a defensar,
Fulgencx

Pues lo equivocaste, necio,

porque los gue aqui mirdis

defenderin de Isabel

el trono v la libertad

de la legion ettr&n;era

dependen.
K E ¥

No ecal fer comentaris ni freure’n
conseqiiéncies profundes de tot aixo.
Sols cal constatar que la guerra que
avui mantenim ja fou wvista comencar
fa més d'un segle per l'escriptor i ac-
tor catala Josep Robrefio, que =2n
aquests dies fa cent anys que va ‘morir,

Mare-Aureli m

TR A Tl L ‘Fft*—m 4,:; 0

A




P Y I E AT
-I.l. L} '
L !

fje

‘MERIDIA » Pag.. 8

“UNA'PAGINA D’HUMOR:-

Aquests dies 8'han complert trenta
anyg' de 'aparicié del primer nfimero
d'un'setmanari que durant anys i anys,
assoll a Catalunya i adhue per alires
terres ibériques, una extraordiniiria
popularitat., Fou el terror de I'aristo-
cracia barcelonina, 'eseandol de molts
aenyors morigerats i la delicia’ de tola
una generacld, Resisti les persecucions
mes acarnissades, les campanyes reac-
cionaries més violentes, les denfincies,
les recollides i els processos, i per a
matar:lo calgué no res menys que un
19 de juliol, encara que el va sobre-
wviure una temporada.

Fou, en efecte, el dia 25 de novem-
bre del 1908 que aparegué a Barcelona
é] primer nimero de “Papitu”, La his-
toria d'aquest setmanari estd plena de
curioses coincidéncies. La primera,

Fo ahava pel pedregal, es cregué en el
cas de dir-ho. En el segon nimero del

setmanari, aparegué una portada que
tingué la virtut de fer sortir de po-

lleguera “La Veu”, els de “La Veu” i
tﬂt::‘. elsi solidaris, els quals dedicaren
a “Papitu” tots mena de pensaments,
dlent_{]ue si estava venul a en Lerroux,
(que 8i alld era anar contra Catalunya..,
En “Xenius” féu saber que es ses
parava de la redaceid, i ho digué en
un altre “Glossari”, on feia constar
que “ell produia' fulles cordiformes i
“Papitu” fulles lingiiiformes”. De re-
sultes d'aixd, saltaren' del setmanari,
a mes de I'Ors, en Lbpez-Picé, en Ra-
ventos i en Carner, perd I'“Apa”, que
era el fundador, s'assegura el concurs
d’altres escriptors no més notables: en
Francesc Pujols, en Marius Aguilar, en

—Si, af, senyor Carner, anirk bé || ha d'ésser hnu-uunud'al
—Ea probable; perqud cregul'm que estd fins a la nou del coll.

que posava de relleu el davantal del
primer nimero, es que aguest sorti el
dia que feia tres anys de la célebre
militarada de “La Veu” i del “Cu-Cut”.
“La gent ha sospitat coincidéncies” —

- deia l'article, que acabava amb aquesta
~mots, on es reflectia el que havia d’és-

ser, durant més d'un quart de segle,
el programa de “Papitu”; *“Rialles,
rialleg frivoles, pero, en el fons, es be-
llugard una joventut creadora. I I'agre-
dol¢ de la ‘vida, la tragicomédia hu-
mana, passara per les nostres planes
amb misica de piearols.”

Com va neéixer “Papitu’”? Havent-hi
estat des del 1915 fins poc abans de la
gseva desaparicié, vaig poder recollir
d’'un dels seus fundadors la historia
de la seva gestacié. Fou a la penya,
en aquells temps famosa, del “Catalu-
nya”, on es reunien els que foren més
tard animadors de la nova publicacio,
capifanejats per Felin Elies, “Apa”,
juntament amb.en Moles, en Rafel Mo-
ragues, en Carles Costa, en Josep Ma-
ria Pasqual i d’altres que en Moles pro-
posi:

— I per qué mno 1li poseu com a
aquest: Papitu? 3

“Papitu” era en Josep Maria Pas-
qual, el gran ecritic musical. La-idea
d’en Moles fou acceptada, i per aixo,
quan aquest, vint-i-cine anys més tard,
exercint un alt carrec de la Re-
piblica, rebé 'una denifincia contra
“Papitu”, al qual-acusaven de “massa
verd”, contesti: '

— (I vosaltres voldrieu que jo ma-
tés aguest setmanari, que ve a ésser
aixi com un fill espiritual meu?

El nou periodic assoli, en pocs dies,
un éxit extraordinari. Per la ‘seva re-
daccié hi desfilava el més escollit del
moén artistie, inteMectual i alegre de
Barcelona. Aquells baixos del carrer
de Pelai, on “Papitu” tingué el seu do-
micili oficial durant prop de dotze
anys, eren dignes de passar a'la his-
toria. Per tot mobiliari, hi havia una
taula de planxadora que va. comprar

T'Isidre Nonell als encants, i mitja dot-
zena de cadires. Perd en Nonell, a es-
tones perdudes, va emplenar les parets

de dibuixos representant totes les ha-
bitacions d’'una casa bona. Hi havia el
hall, el menjador, el dormitori, la sala
de billar'i fing Ia cambra ‘de ‘bany, cosa
que en agquells temps ja llunyans es
considerava com'un luxe ultra-refinat
i fins un xic pecador.,. !

Al primer numero de “Papitu” h
coHaboraren en Francese Pujols, en
Lipez-Picd, en Josep Carner, en Peius
Gener, en Manuel Raventés i en “Xe-
nius”, que no tan ‘sols va fer-hi un
*“Glossari”, sind que el dia abans de
la sortida del setmanari hi dedica un
altre “Glossari™ a “La Veu”., Perd el
“Papitu” lliguer, va durar nomeés una
setmana. I’episodi, avui oblidat, val la
pena d'explicar-lo: :

Estaven-a punt de celebrar-se unes
eleccions. Dos anys enrera, havia tin-
gut lloec ;aqguella formidable explosiod
renovadora que es diguéila Solidaritat
LCatalana. Davallava aquell histdric mo-~
viment, i els que redactaven el setma-
nari se n'adonaven. Els solidaris vol-
gueren anar al “copo” conira els ra-
dicals, i “Papitu”, que veia que el car-

- () Ministerio de Cultura 2006
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(Dibuix publicat en el primer ndmero de «Papitus)

Nogueres Oller, en Dida¢ Ruiz, en Ra-
fel Moragues,., Pocs dies després, fe:

nien lloe les eleccions, La Solidaritat

per haver “ﬁlgut"al.lnr ﬂ “cﬁw:?: B_-iE‘z

guint'les matematiques: d’en “Pol”, yva
perdre amb 39.000 vots, i els lerrouxis-
tes guanyaren amb 30.000. Des "ﬁaﬁu}

dia, la gent es va acostumar a tenir
mes compte del que deia “Papitu”, que
continua sortint defensant la politica
de la antiga Esquerra, i a IPAteneun,
parlant de la rebequeria de I'Ors, es
va fer un xisto dient' que 'Catalunya
tenia mal “Xenius”.,,

El cos de dibuixants de' “Papita”
era, en aquella época, del més escollit.
A més* de "Apa”, fundador del set-
manari i él seu principal animador, hi
havia, com hem dit ja, en Nonell, que
tan aviat signava amb el seu ‘cognom
com amb els seuddnims “Noé” i “Jo-
au.é”.' En Ramon Casas també hi pu-
blica algun dibuix. Seguiren en “Ra-
bel”, “dni¢ i magistral — deia un co-
mentarista — que €5 avui una de les
primeres figures del nostre art”; I'Hum-
bert, en Torné Esquius, I'Smith, en Joan
Orts, en Labarta, en Colom, que sig-
nava “Adam”, en Josep Maria Junoy,
I'Inglada, en Capuz, ’Anton Ferrer, en
Passarell, en “Bou”, I'*"Anem”, germa
de I'“Apa”, en Jou, a Renom, que sig-
nava “Pitus”,i melts dgltres. Les se-
ves Infencionades caricatures, les xa-
farderies dels politics. i aristdcrates fe-
ren aviat del nou sefmanari l'infant
terrible de Cacadors, de I'Egiiestre i
del Liceu, assolint el periddic firatges’
de 30.000 i 35.000 exemplars, en una
epoca en qué' “La’ Vanguidrdia” no en
tirava gaires meés.

Vist I'éxit de “Papitu”, en “Jandro”,
Soler i en Rafel Moragues, tingueren
la pensada de fer una revista teatral
amb el titol de “Papitu-Revista”. Es
féu gran propaganda, i la nit de la es-
trend — 16.'dée desembré del-1910—a
I'antic “Tivoli”, hi hagué un ple a ves-
sar i una expectacio exfraordinaria,
sobretot quan en aixecar-se el teld
en un dels quadres, els “corridos” de
les llotges veieren gue 'escena repro-
duia fidelment una de les cambres del
domicili de la célebre “Pagesa”, una
de les dones ilegres més famogzes del
temps. .

Cosa gairebé incomprensible, I'es-
trena fou un fracis sorollés. Diem in-
comprengible pergué l'endema, després
dé retallades unes escenes i corregi-
des unes alires, es tornd a representar,
romanent amb éxit al cartell una colla
de nits. .

Resulta ‘curibs remarcar la paradoxa
que, havent estat “Papitu™ durant
anys i anys una publicacié popularis-
sima, totes les coses que es feren amb
el seu nom foren un fracas. Pel 18 de
marc del 1911, fou organitzat un ball
de disfresses a I'“"Espanyol”, amb el
nom de “Mi-Caréme Papitu”, i el sol
anunci desferma fota‘'una campanya de
dretes, amb “El Correo Catalan” i el
“Diario de Barcelona” com a portant-
veus. La nit del ball s’hi presentaren
els requetés, i merces a la serenifat dels
directors de “Papitu”, no hi van haver
trets. Un ‘altre ball “Papitu”, a la
“Bohémia’”, I'any 1919, assoli un éxit
de concurréncia.. perd a la sortida,

(VIDA, PASSIO | MORT DEL “PAPITU”)

TRENTA ANYS 0 LA VIDA D'UN SETMANARL

tothom se n'hagué d’anar a casa a peu.
Havia esclatat la vaga coneguda per
“vaga de la Canadenca”, i no circula-
ven tramvies ni cotxes, Tres anys en-
rera, s'havia inaugurat al Parallel un
café de cambreres, amb el nom de
“Societat Papitu”, Malgrat la propa-
ganda i la seleccié del publie, que acudi
a4 visitar una exposicio de dibuixos, el
local hagué de tancar al cap de tres
mesos,

L'lini¢ espectacle representat amb
relatiu éxit, portant el nom de “Pa-
pitu” fou “El Papitu Santpere”, que
en Joaquim Montero estrena a I'"“Es-
panyol” cap a finals del 1932. Pot és-
ser la mala estrugancia on no jugh cap
paper en aquest cas, degut al fet que
el setmanari no hi tenia res a veure,
ni en Montero s’havia cregut en el cas
de demanar permfs al periddic per a
emprar el seu nom...

“Papitu” comenci a llan¢ar-se al que
podriem dir la mala vida, cap al 1912,
en qué adquiri un caridcter francament
verd, De l'etapa papitesca del “Pa-
pitu” — papitesca en el sentit que la
nostra generacio dona a aquest mot —
cal destacar dog valors innegables: en
Buendia ‘i Gassol, infadipable conrea-
dor del “camelo” bilingiie i creador de
les due ceélebres seccions “Del teatro
de la guerra” i “El Dia Bético”; i en
Manuel Fontdevila, que durant anyg i
anys escrivi el davantal del periddic,
amb el titol de “Les hores d’amor se-
renes”, sentant-hi una ecatedra d’humo-
risme 1 originalitat dificilment imi-
tables.

Els esforgos que molts dels que pas-
sairem per aquella redaceié férem per
tal de desviar “Papitu” del cami ultra-
alegre que segui durant tants anys,
foren endebades. Durant I’época én qué
jo el dirigia, foren intentades diverses
provatures, i dec confessar que no vaig
reeixir. Cada verada que jo m'esmer-
¢ava a elevar el to del periddie, per
convertir-lo en una publicacié que po-
gues comparar-se dignament amb la
premsa galant estrangera, em vaig veu-
re desencoratjat davant les.liguidacions
comardcals, on la venda ' disminuia con-
gsiderablement, sense trobar-hi compen-

" sacié en el llenger augment que es re-

e amationledbe da fant g

gistrava a Barcelona.

“Papitu” ya' deixar 'de publicar-se
alguns mesos després de la sublevacio
feixista. Reapareixera algun dia? El

sen titol, per popular que sigui, no sem-
bla el més adequat 'pér&&un periddic

tald que vulgui respectar les normes
tades per a la nostra llengna, D'altra
banda, per a fer un setmanari alegre,
perd refinat, cosmopolita, espiritual,
caldria aplegar tota una mova genera-
cio d'escriptors papitescos. ;Els homes
d'aquesta nova generacio tindran inte-
rés, un cop acabada la guerra, a de-
diecar llurs activitats a una tasea tan
frivola, estant obert a llurs activitats
el camp vastissim de les revistes hu-
moristiques i literaries? Perqué cal no
oblidar que si “Papitu” pogué comp-
tar amb la coHaberacid d’homes com
en Manuel Fontdevila, en Rafel Mora-
pues, en Lluis Capdevila, I'* Amichatis,
I’Alfons. Roure, en Ramon Raventos i
tants d’altres, és peérgueé els dos unics
getmanaris catalans que hi havia lla-
vors eren “Papitu” i “La Esquella de
la Torratxa”. Un “Papitu” sense re-
dactors joves, féra mort. Els que el
férem vint anys enrera, vivim gairebé
ja exclusivament de records. I amb
sols records, mo és possible fer un
setmanadri vibrant i dindmic, com hau-
ria d'ésser el “Papitun” —si un dia
reaparegués — o un setmanari nou que
vingués a recollir i continuar la seva
tradicig, d’escandol, perd també —jper
gué no dir-ho? —de gloria.
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— Calll; dona, calli; estic més cremada que si fos nazl | em wigilés un faraelita,

COPS DE BEC

“UN MOT DE MUSSET"- -

Seribe va trobar un dia a Alfred de
Musset,

—Senyor de Musset, les vostres co-
meédies son encantadores, ;Quin és el
vostre secret per a fer-les tan bé?

~—1I el vostre? —demana el poeta a
Seribe.

— El meu seeret és voler divertir el
piblie.

— Dones el meu és voler divertir-me,

“EXIGUITAT”

Alexandre Dumas, fill, havia logat
una caseta. al ¢éarrer de Bolonya. Tot hi
estava perfectament, perd apilotat. No
obstant, entre la porta del carrer i el
cos de la casa hi havia un jardinet.

— Alexandre! —féu Dumas pare sl
sen fill, un dia que hi va anar a dinar,
— No signis tan cruel per lez plantes;
obre la porta del'menjador i aixi entrara
aire al ten jardi. Sl

“BONA RECOMANACIG” r

Alexandre Dumas va 'ch:umanar una
vegada, a un dels seus amics més fidels,
un subjecte de la pitjor especie,

A la lletra de presentacié' va posar:
“Us adreco el meu millor amic; podeu
obrir-li de bat a bat la vostra porta i es-
pero que fareu per ell el que farieun
per mi.” '

Al cap d'un,temps; Dumas es troba
amb l'amie, el qual esta indignat. Expli-
caci6. L’amic fira en cara a Dumas, que
ja no es recorda res, el seu excés de con-
fianca, i i fa memoria de la presentacid
del seu darrer. protegit.

— Has .de saber —interromp Dumas
—que &3 el meu millor amie, el xicot
més simpatic del mdn. . Ple d’esperit i un
cor com un templel...

— 8i, perd wa emportar-se el rellotge
que tenia damunt de la Xemeneia.

— No t'estranyi, perqué també va em-
portar-se el de casa.

“COMPASSIO”

Un cec, sabent dir gracies en diverses
llengiies, portava penjat al coll un car-
tellet amb agquests mots: “Aquest cec ég
poliglota.”

Una bona dona passa a prop seu, s'in-
clina per dipositar la seva almoina i, lle-
gint la inseripeif,  din. a I'amic que
l'acompanya, .en un to .de profunda
pietals . Lo yie
— Pobre home! No solament és cec,
sin6 que també és poliglota.

== ——

“SENZILLESA”

Un dia un imbécil, molt infatuat de
la seva elegancia i d'un titol de comte,
explicava amb eémfasi les seves recep-
cions a les Tulléries, ]

— L’emperador m’ha donat la creu.
L’emperador m'ha donat la ma., L'em-
perador m’ha convidat a sopar. Aquest
fou el dia més bell de la meva vida.

— Dones jo, senyor —replica Alexan-
dre Dumas,— jsabeu quin ha estat el
dia més bell de la meva vida? Quan
I'any 1832, viatjant per Suissa, vaig vi-
sitar Chateaubriand a Lucerna.

— Ah! si, el vescomte Francesc de
Chateaubriand. ;

— No, Chateaubriand simplement. Al
cap de cine minuts de parlar, el vellet
va agafar-me per la ma... o

— Tal com Vemperador va fer amb mi.

— ...1 em va portar al galliner i em
digué: “Senyor Dumas, ajudeu-me a do-
nar menjar a les gallines.” Dones, pa-
raula d'honor: aguest fou el dia més bell
de la meva vida, L

“ AT, CAFR?” £ :

— Mossoe, un biftec amb patates,

— Molt bé, senyor, A proposit: el sen
amic Ricard no vindra, PR

— Dones aixi porta'm un eafd,

Imnpremia Clavasd; Villarrogl, f.'_F i




